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А
Равносторонний треугольник, внутри которого стрелка-указатель 
символизирует вспышку молнии, предназначен для того, чтобы обратить 
внимание пользователя на наличие неизолированного «опасного напряжения» 
внутри прибора, которого может быть достаточно для того, чтобы создать риск 
поражения электрическим током.

А
Равносторонний треугольник, внутри которого стоит восклицательный знак, 
предназначен для того, чтобы обратить внимание пользователя на наличие 
важных инструкций по работе и обслуживанию прибора в руководстве 
пользователя.

3.

4.

5.

6.

ИНСТРУКЦИИ п о  БЕЗОПАСНОСТИ
Читайте инструкции. - Прежде чем начать 
пользоваться прибором следует прочитать 
все ипстрч кпии по безопасности и работе с 
ним.

Сохраняйте инструкции. - Все
инсгр\книи по работе прибора и его 
безопасности следует сохранять для 
будущих обраи1ений к ним.

Внимательно следите за
предупреждениями. - Необходимо 
следовать всем предупреждениям, 
имеющимся на самом приборе и 
инструкции по эксплуатации.

С\1 едуйте инструкциям. Необходимо 
следовать всем инструкциям по 
использованию прибора.

Вентиляция прибора. — Прибор должен 
распо.шгаться таким образом, чтобы 
обеспечить ему необходимую вентиляцию.

Нагревательное оборудование. - Прибор 
должен располагаться подальше от 
источников тепла, таких как ра,чиаторы. 
обо1реватели. печи или др\гое 
оборудование такого рода.

Источники питания. - Прибор следует 
подключать только к тем источникам 
питания, которые описаны в инструкции по 
эксплуатации и.1и указаны на приборе.

Заземление или поляризация.
11еобходимо соблюдать меры
предосторожности для того, чтобы не 
нар\шить заземление прибора.

Зашита шнура электропитания. -  Шнуры 
электропитания с.чедует прокладывать

Лназизатор Gl-OBAl, с электролитным блоком
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7.

8.

9.

вдали от прохождения людей. Следует 
обращать внимание на то. чтобы шнуры не 
зажимались п\тем установки на них 
различных предметов, особенно в области 
розеток и в месте гюдсоединения к 
прибору.

10. Чистка прибора. Чистку прибора следуел 
проводить только в соответствии с 
рекомендациями производителя.

11. Периоды простоя. В случае
продолжительного периода простоя
прибора, шнур питания следует отключить 
от розел ки.

12. Попадание предметов и жидкостей 
внутрь прибора. Следует избегать 
попалания предметов и жидкостей вн>трь 
прибора.

13. Требуемое обслуживание при нарушении
работы прибора. - При нарушении 
нормальной работы прибора или в случае 
его падения и повреждения корпуса прибор 
должен быть отремонтирован
квалифицированным обслуживающим 
персоналом.

14. Техническое обслуживание.
11ользователь не должен пытаться 
проводить техническое обслуживание 
прибора за исключением с.лучаев. 
описанных в руководстве по эксплуатации. 
Во всех других случаях следует 
обращаться к квалифицированному
обслуживающему персоналу.

стр. 2 из 90



Меры предосторожности 
прибором

при обращении с

Прежде чем менять местоположение ирибора 
GLOBAL ЗОО/бОО. \пакуйте его в 
транспоргн\ю картонн\ю коробку или 
ударопрочную упаковк\. Убедитесь в том. что 
прибор GI.OBAL 300/600 защищен от 
внепшего воздействия.

Не устанавливайте прибор GLOBAL 300/600 в 
местах:

' С чрезвычайно высокими или низкими 
те\п1ерат>рами. а также в местах с резкими 
перепатам и тем11ерат\ р;

‘ Повьипенной влажности или запыленности;

Больших
питания:

перепадов напряжения в сети

С сильными магнитными полями (например, 
рядом с блоками RMN).

В случае переноса прибора из помещения с 
очень низкой температ}рой в помещение с 
более высокой гемперат\рой или в сл\чае 
использования GLOBAI. 300/600 в комнате, в 
которой происходят значительные перепады 
температ\р в зимнее время года, на жестком 
диске или других частях ана:1изатора може! 
происходить конденсация. В таких случаях, 
прежде чем включить анализатор GLOBAL 
300/600 в 1ЮВ0 М гюмещении необходимо 
подождать около часа.

Об источнике питания

• 11одк;1Ючайте прибор GLOBAL 300/600 только 
к такому источнику питания, который указан в 
разделе технических харак'геристик настоящего 
руководс'тва пользовате.1я. Не используйте 
электрические розегки любых других 
напряжений.

• Не подключайте ана 1изатор GLOBAL 300/600 в 
одн\ розетку с приборами, которые создают 
щ>мы (например, большой монитор или 
регулятор освещенности), или приборами, 
которые потребляют много энергии (например, 
системы кондипионирования или болыиие 
электрические нагреватели).

• При использовании прибора GLOBAL 300/600 в
районе с больишми перепадами напряжения 
проконс>льтируйтесь с Вашим дилером или 
ближайп1ей станцией технического
обслуживания компании ВРС lilOSED. Чистота 
питающей сети можсг быть 50 Гц или 60 Гц.

• Очень опасно использовать 1ювреждениый или 
изношенный шнур питания. В этом случае сразу 
же перестаньте использовать анализатор 
GLOl^AL 300/600 и попросите Вашего дилера 
отремонтировать шн> р питания.

• Во избежание поражения электрическим током 
и повреждения прибора GLOBAL 300/600 не

прикасайтесь к шнуру питания мокрыми 
руками.

Во избежание возможного поражения 
электрическим током и повреждения прибора 
GLOBAL 300/600 не снимайте крышку прибора 
и не разбирайте его.

Избегайте случайного попадания воды или 
др\гих жидкостей, а также металлических 
предметов, таких как булавки, внутрь прибора 
GLOBAL 300/600. так как это может стать 
причиной поражения электрическим током или 
гювреждения прибора. В случае попадания воды 
BHNTpb прибора, выньте шнур питания из 
электрической розетки и проконсультируйтесь с 
Вашим дилером или ближайшей станцией 
технического обслуживания компании ВРС 
B10SED.

Внимание!

Название оборудования. требования к 
электрическим параметрам, серийный номер и 
другая информация по прибору GLOBAL. 
300/600 представлена на панели, расположенной 
внчтри отсека для емкостей.

Примечание по ремонту

• В приборе GLOBAL 300/600 нет частей,
которые могут быть легко отремонтированы 
пользователем. Для проведения ре.монта
обращайтесь к CBoeNiy дилеру или в ближайшую 
станцию технического обслуживания компании 
ВРС B10SED.

• При транспортировке анатизатора дилеров с
целью ремонта или возврата используйте
специально предназначенный для этого
упаковочный картон. В случае ути.жзации
упаковочной коробки, попытайтесь упаковать 
прибор с использованием ударопрочных
материалов. Компания ВРС BioSed не несет 
ответственность за неисправную работу
прибора или его повреждение, случившиеся в 
результате неправильной упаковки или при 
трансгюртировке.

О повреждении прибора

• Компания ВРС BioSed не несет ответственности 
для любые «прямые» или «косвенные» 
повреждения. произошедшие при
использования прибора GLOBAL 300/600.

Анашзатор GLOBAL с электролитным блоком
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1. О С Н О В Н А Я  И Н Ф О Р М А Ц И Я

1.1 ВВЕДЕНИЕ
GLOBAL 300/600 представляет собой автоматический биохимический анализатор с 
микропроцессорным управлением. Имеются две модели прибора - настольная и напольная. Анализ 
проводится в режиме «Random Access», пациент за пациентом. Пользователи могут в любой 
момент добавлять новые образцы для проведения обычного или экспресс-анализа (STAT), а также 
проводить анализы образцов повторно. Считывание результата анализа проводится с помощью 50 
пластиковых кювет. Большая автономность при проведении ряда тестов достигается благодаря 
наличию автоматической промывающей станции. Более того, модель GLOBAL 600 оснащена 3-х 
канальным электролитным блоком с дополнительной системой пробоподготовки, в результате чего 
анализатор может проводить до 600 тестов/час. Данные пациента обрабатываются на внещнем 
компьютере.
Управляющее программное обеспечение анализатора GLOBAL 300/600 разработано таким образом, 
что все функции прибора просты и инт>итивно понятны. В то же время оно обладает достаточной 
гибкостью, чтобы отвечать различным запросам каждой исследовательской лаборатории. 
Анализатор GLOBAL 300/600 состоит из следующих частей:

Манипулятор Промывающее
пробоподготовки устройство

Анализатор G1.0BAL с элек'гролитиым блоком
Р\ ко водст во 110л ь 30 вателя
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L2 ОПТИЧЕСКАЯ СИСТЕМА
Оптическая система анализатора состоит из фотометра с интерференционными фильтрами, 
волоконно-оптического кабеля, измерительного блока карусельного типа и предварительного 
усилителя сигнала. Фотометр последовательно излучает световые лучи с различными длинами волн, 
которые передаются по волоконно-оптическому кабелю на измерительный блок карусельного типа, 
где производится измерение различных коэффициентов поглощений реакций. Световой луч, 
ослабленный при прохождении через реакционную смесь, доходит до твердотельного детектора, 
который преобразует его в аналоговый электрический сигнал. Полученный таким образом сигнал 
преобразуется в цифровой сигнал, который и будет обрабатываться.

L3 БЛОК ФОТОМЕТРА
Используемый в анализаторе GLOBAL 300/600 блок фотометра состоит из кварцевой лампы со 
стабилизированным источником питания, которая обеспечивает спектральное излучение в УФ-, ИК- 
и видимой областях спектра. В результате непрерывного вращения колеса с 9 интерференционными 
фильтрами образуется ряд монохромных световых лучей, которые передаются по волоконно- 
оптическому кабелю на измерительный блок карусельного типа, в котором установлены 50 
пластиковых кювет, где происходят химические реакции. Проходящие по волоконно-оптическому 
кабелю световые лучи проходят через кюветы, после чего попадают на фотодиод, который 
преобразует световой сигнал в электрический аналоговый сигнал. Это сигнал усиливается с целью 
его преобразования в цифровую форму для дальнейшей обработки.
На колесе с фильтрами установлены следующие интерференционные фильтры:
340 нм
380 нм
405 нм
450 нм
505 нм
546 нм
570 нм
620 нм
700 нм
Считывание результатов по каждой кювете проводится на
всех имеющихся длинах волн, в результате чего проводится мультихромное измерение.
Температура содержания измерительных кювет всегда поддерживается на уровне 37°С. Это 
обеспечивается благодаря системе, использующей терморегулирующую жидкость, которая 
циркулирует во внещнюю камеру измерительного блока карусельного типа, в результате чего 
измерительные кюветы не погружаются в жидкость, а обогреваются воздухом, который циркулирует 
в пространстве между стенками самого ротора.

1.4 БЛОК ПОДГОТОВКИ ОБРАЗЦОВ ДЛЯ АНАЛИЗА
Блок подготовки образцов для анализа анализатора GLOBAL 300/600 представляет собой систему 
забора и раскапывания образцов и реагентов с использованием только одного проооотборника. 
Система состоит из блока разбавления, который использует порщневой щприц емкостью 10 мл, 3-х 
ходового электрического клапана и змеевика для предварительного нагрева охлажденного реагента.

Анализатор GLOBAL с электролитным блоком т . опстр. / изРуководство пользовагсля



Последовательность пробоподготовки действительно проста. Система аспирирует необходимый 
объем реагента и образца согласно заданным параметрам метода, после чего она переносит 
забранный объем в имеющуюся измерительную кювету. Смешивание производится путем 
последующей аспирации и переноса реакционной смеси, которая была перенесена в измерительную 
кювету прежде.

В случае, когда для проведения анализа нужно два реагента, второй реагент добавляется в 
измерительную кювету в ходе последующего цикла. Во избежание ухудшения свойств реагентов, 
которое происходит при комнатной температуре, реагенты содержаться в штативе при низкой 
температ\ре. Поэтому перед проведением теста необходим их предварительный нагрев.

У.5 ШТА ТИВ ДЛЯ РЕАГЕНТОВ КАРУСЕЛЬНОГО ТИПА
в штативе для реагентов карусельного типа анализатора GLOBAL 300/600 имеется 30 позиций, в 
которые можно устанавливать как одинарные, так и двойные флаконы с реагентами. Это позволяет 
всегда иметь в распоряжении 30 реагентов в режиме онлайн независимо от того моно- или 
биреагенты должны быть использованы. Температ>ра содержания штатива для реагентов 
приблизительно на 8°С ниже температуры рабочей среды. В большей степени это относится к 
позициям 1-22, в то время как позиции 23-30 менее подвержены влиянию системы охлаждения и 
поэтому могут использоваться для тех реагентов, которые обычно сохраняют свои свойства при 
комнатной температуре и не нуждаются в охлаждении. Кроме этого есть возможность установить 
считыватель штрих-кодов, поставляемый по желанию пользователя. С помощью этого 
дополнительного устройства можно считывать штрих-коды, расположенные на флаконах с 
реагентами, для автоматического определения местоположения реагентов на штативе.

L6 БЛОК РАЗБАВЛЕНИЯ
Блок разбавления анализатора GLOBAL 300/600 обеспечивает раскапывание с точностью до 1 мкл, 
что обеспечивается благодаря специальной конструкции его резьбонарезного винта, используемого 
для приведения в движение поршня. Используемый в этом блоке 3-х ходовой электрический клапан 
разработан таким образом, чтобы обеспечить его большой срок службы и эффективность работы.

У. 7 ШТА ТИВ ДЛЯ ОБРАЗЦОВ
Штатив для образцов анализатора GLOBAL 300/600 разработан таким образом, чтобы обеспечить 
большую гибкость в его использовании. Имеющиеся в распоряжении пользователя позиции 
позволяют устанавливать до 70 стандартных образцов, а также 10 калибраторов и контролей во 
вторичных пробирках или до 40 образцов в первичных пробирках (10 мл) и 10 калибраторов и 
контролей во вторичных пробирках. Если имеется устройство для считывания штрих-кода, оператор 
может иметь точные идентификационные номера позиций образцов, содержащихся только в 
первичных пробирках. а также соответствующие данные по образцам пациентов, которые 
содержаться в штрих-коде, наносимом на саму пробирку.

1.8 ИЗМЕРИТЕЛЬНЫЙ БЛОК КАРУСЕЛЬНОГО ТИПА
Эта часть анализатора содержит пластиковые измерительные кюветы, которые используются для 
проведения реакций и измерения соответствующих коэффициентов поглощения. Циркулирующая 
между стенками блока жидкость поддерживает температуру на уровне 37°С ± 0.1 °С, а 
автоматическая промывающая станция позволяет использовать повторно все измерительные кюветы, 
средний срок службы которых составляет около полугода.

L 9 ЭЛЕКТРОЛИТНЫЙ БЛОК (ISE) (модель GLOBAL 600)
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в правой части анализатора расположен электролитный блок с ионоселективными электродами (ISE), 
используемый для проведения анализа электролитов, таких как натрий, калий и хлорид или натрий, 
калий и литий. Тип блока необходимо определить во время заказа прибора. Эта система по сути дела 
представляет собой отдельный анализатор, оснащенный собственным манипулятором 
проооподготовки, который забирает образцы из того же штатива с образцами, который используется 
в фотометрической системе, а также свой собственный блок разбавления, что позволяет проводить 
анализ электролитов независимо от работы фотометрического блока, что в свою очередь повышает 
производительность анализатора.

Небольшое отделение для реагентов расположено рядом с самим электролитным блоком. Здесь 
располагаются моющий раствор и KajiH6paTop В, в то время как сосуд с раствором стандарта А 
находится в отделении анализатора, в котором располагаются емкости для воды и от.ходов.

L10 СИСТЕМА УПРАВЛЕНИЯ
Система управления работой анализатора GLOBAL 300/600 состоит из двух различных компьютеров, 
один из которых встроен в прибор и выполняет все механические и робототехнические функции на 
более низком уровне. В то время управление на более высоком уровне и пользовательский интерфейс 
обеспечивается за счет внешнего компьютера, который связан с внутренним компьютером 
анализатора GLOBAL 300/600. Программное обеспечение внешнего компьютера работает в 
операционной среде Windows NT‘ .

LIO.I ЭЛЕКТРОННАЯ СИСТЕМА УПРАВЛЕНИЯ
Вся электронная система управления анализатора GLOBAL 300/600 размещена в одном из отсеков в 
правой части прибора. Различные функции aH3jiH3aTopa управляются различными платами, 
установленными на основной материнской плате, обеспечивая тем самым техническое обслуживание 
прибора. Здесь имеются две платы для управления работой электродвигателей и робототехнических 
систем (для управления этими системами модель GLOBAL 600, укомплектованная электролитным 
блоком, оснащена третьим блоком - РСВ (Process Control Block -  блок управления процессором), из 
которых одна плата используется для аналого-цифрового преобразования и цифровой обработки 
сигналов, а другая плата -  для контроля за различными температурами в системах анализатора. Под 
этими платами располагается отсек с системой электропитания анализатора.

1.10.2 КОМПЬЮТЕРНАЯ СИСТЕМА УПРАВЛЕНИЯ
Внешний компьютер, управляющий работой анализатора GLOBAL 300/600, должен иметь 
оперативную память (RAM) не менее 128 Мб и жесткий диск объемом не менее 20 Гб. Также 
необходим центральный процессор, работающий в операционной среде Windows NT', так как 
программное средство управления данными предназначено для работы в операционной среде 
Windows. К этому компьютеру также будут подсоединены такие внешние устройства как клавиатура, 
мышь, звуковая карта с колонками, дисплей и принтер. Кроме этого в компьютере должен 
обязательно быть последовательный порт RS 232С (рекомендуется иметь два последовательных 
порта RS 232С на случай если возникнет необходимость подключиться к хост-компьютеру в режиме 
онлайн). Так же очень важно наличие внешнего принтера, так как этот прибор, так же как и другие 
приборы такого же класса, не оснащен встроенным принтером.

L10J RS-232
Кроме этого имеется возможность двухсторонней передачи данных в режиме онлайн через 
последовательный порт RS 232С, что позволяет соединять прибор с внешним хост-компьютером.

1.11 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Прниинп действия Random Access

Режим считывания: Измерение коэффициента поглощения

Л н г и и з а т о р  G L O B A L  с э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м  ^
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функция немедленного выполнения 
экспресс- анализа (STAT)

Методы анализа

Штатив с образцами

Штатив для реагентов карусельного 
тина

Калибровка

Измерительный блок карусельного 
типа

Оптическая система

Возможность загрузки и обработки образцов в любой 
момент времени в ходе работы прибора.

Анализ по конечной точке с постоянным контролем. 
Контроль по бланку реагента. Кинетические реакции с 
линейной регрессией. Контроль по бланку образца. Анализ 
по начальной скорости реакции (кинетика по двум точкам). 
5 моделей для нелинейной калибровки. Автоматический 
расчет калибровочных кривых на основе исходных данных. 
Измерения на нескольких длинах волн. Дифференциальные 
реакции (по бланку образца).

70 позиций для образцов во вторичных пробирках или 40 
позиций для первичных пробирок. 10 позиций для 
калибраторов и контролей, имеющихся во вторичных 
пробирках в обоих случаях.

30 позиций для сосудов с монореагентами (60 мл) или 
биреагентами (17 мл + 40 мл) с возможностью считывания 
штрих-кодов, 60 позиций для первичных реагентов без 
возможности считывания штрих-кодов. Система 
охлаждения реагентов.

Интервал линейной и нелинейной калибровки задается 
пользователем (до 6 точек).

50 пластиковых кювет с длиной оптического пути равного 
0,6 мм. Автоматическая 5-ступенчатая промываюшая 
станция. Поддержание температуры на уровне 37°С ± 0.1°С 
за счет циркуляции жидкости.

Фотометр с интерференционными фильтрами с диапазоном 
длин волн от 340 до 700 нм (340 — 380 — 405 — 450- 505 -  546 
-  570 -  620 -  700). Полоса пропускания равна ± 2 нм для 
340-380 нм фильтров и ± 10 нм для других фильтров. 
Линейность коэффициента поглощения -  от 0.0005 ед. до 
2.5000 ед.

Пропускная способность

Система подготовки образцов для 
анализа

Максимально 300 тестов/час 
Максимально 600 тестов/час 
анализ электролитов).

(фотометрический тест +

Система забора и раскапывания образцов с детектором 
уровня объема. Змеевик с предварительным нагревом для 
реагентов. Точность раскапывания -  1% для шага в 1 мкл
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Электролитный блок (GLOBAL 600) 3-х канальный электролитный блок - Na, К и С1.
Размещение реагентов на приборе. Дополнительная система 
подготовки образцов для анализа с помощью 
электролитного блока, включая дополнительный 
манипулятор пробоподготовки и блок разбавления.

Пернферннное оборудование: Внещний компьютер для работы с данными с программным 
обеспечением, работающим в операционной среде Windows 
ХР NT ©. 80 ячеечный струйный внещний принтер.
Цветной 17” ЖК-дисплей с разрещением SVGA. 
Двусторонний интерфейс RS 232С, работающий в режиме 
онлайн.

Пользовательский интерфейс:

Образец для анализа с помощью 
электролитного блока:

Объем образца:

Точность раскапывания:

Внутренние емкости:

Условия работы:

Вес и размеры: 

Электропитание:

Опционально:

Отображение на дисплее списка загрузки образцов. Система 
самодиагностики для более легкого технического 
обслуживания. Функция помощи оператору в режиме 
онлайн.

Сыворотка крови, плазма крови или моча (мочу следует 
разбавлять)

70 мкл (3 канала) сыворотки крови; 160 мкл разбавленной 
мочи
Сыворотка

Na (100-160  ммоль/литр) CV < 1.5%

К (3.00-6.00 ммоль/литр) CV < 2%

С1 (80.0 -  120.0 ммоль / литр) CV < 2%

Емкости для дистиллированной воды, жидких отходов, а 
также для калибратора А (только в модели Global 600) с 
системой датчиков уровня.

Температура окружающей среды -  от 15° до 32°С. 
Максимальная относительная влажность -  70% при 32°С.
123 (длина) X 83 (глубина) х 68 (высота) см., вес - 67 кг.

115/230 В переменного тока ± 6%, частота: 50/60 Гц, 
потребление энергии: 350 Вт.

Электролитный блок Na/K/CI 
Лабораторный шкаф
Устройство для считывания щтрих-кодов
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2. ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
Программное средство работы с данными анализатора GLOBAL 300/600 обеспечивает простую и 
интуитивно понятную работу с прибором. Таким образом, пользователь может сократить время 
обучения и сразу начать работу с анализатором. Каждое окно предлагают различные опции, которые 
могут выбираться непосредственно с помощью манипулятора типа «мышь» или с использованием 
комбинации клавиш на клавиатуре, которая соответствует нужной функции. В настоящем разделе 
руководства пользователя описывается предварительная информация, которую необходимо знать, 
прежде чем начинать работать с прибором.

Установка сосуда с 
калибратором В

2А ПОДГОТОВКА РЕАГЕНТОВ
Для проведения anajiHTH чес кого исследования cna4ajna следует подготовить реагенты, калибраторы и 
контроли.
Для некоторых реагентов, калибраторов и контролен требуется определенное время для 
стабилизации при комнатной температу ре, прежде чем они будут использоваться.
Для подготовки каждого реагента, калибратора и контроля следуйте указаниям, представленным на 
соответствующих упаковках.
Для электролитного блока нужные реагенты поставляются 
в упаковке со следующими растворами: емкость со 
стандартом А, сосуд с калибратором В и сосуд с моющим 
раствором.
Емкость со стандартом А следует устанавливать в том 
отсеке, в котором установлена емкость с водой и емкость 
для отходов, и таким образом, чтобы пробоотборник 
электролитного блока при входе в эту емкость кacaĴ cя его 
дна.

Сосуды с калибратором В и с  моющим раствором должны 
устанавливаться в отсеке рядом с манипулятором 
пробоподготовки электролитного блока.

А
На этой стадии прибор готов к работе.

Примечание: все реагенты, которые необходимы для работы электролитного б^юка, не 
включены в стандартный набор аксессуаров анализатора и должны покупаться 
отдельно

2.2 ВКЛЮЧЕНИЕ АНАЛИЗАТОРА
Для включения анализатора GLOBAL 300/600 выполните действия в следующей 
последовательности: сначала включите внешний компьютер и подождите, пока не загрузится 
программное обеспечение, после чего включите основной переключатель прибора, расположенный 
в его задней части.
Подождите, пока на экране появится окно с подтверждением установки связи между внешним 
компьютером и интерфейсом микроконтроллера анализатора GLOBAL 300/600. На этой стадии все 
установки прибора передаются в интерфейс микроконтроллера. Как только загрузится программное 
обеспечение, на дисплее появится окно с основным меню.

Д и а л и з а т о р  G 1 . 0 B A I .  с э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
Р \  ко  во  л е т  во  п о  л ь 30 ва  гс.т я

с тр . 12 и з 9 0



2.3 ОСНОВНОЕ МЕНЮ И ПОДМЕНЮ
в основном меню пользователь может получить общее представление о состоянии прибора, включая 
графическое представление штативов для реагентов и образцов.

В нижней части экрана имеются различные командные клавиши, которые используются для перехода 
к другим меню и функциям анализатора:

С помощью этой клавиши можно начать процесс анализа, а также перейти к 
калибровке методов, которая может проводиться автономно или вместе с 
проведением анализа.

С помощью этой клавиши можно активировать функцию предварительного 
разбавления образцов (т.е. образцов мочи, цереброспинальной жидкости или 
сыворотки крови для проведения иммуно-турбидимитрического ана/пиза).

С помощью этой клавиши можно перейти к функциям работы с данными пациентов, 
таким как ввод пациентов и запросов, распечатка отчетов, списков пациентов и т.д.

Ь ь
PredilUtions

PetienU

Methods

СК Cuvettes

С помощью этой клавиши можно перейти к функциям работы с данными методов и 
программирования различных химических анализов. Среди этих функций также есть 
функция калибровки программируемых методов.

С помощью этой клавиши можно перейти к функциям обычного технического 
обслуживания, имеющим отношение к промывке измерительной кюветы с помощью 
соответствующих растворов или простой дистиллированной воды.

С помощью этой клавиши можно перейти к функциям проверки измерительных 
кювет п>тем считывания всех кювет на всех длинах волн с целью установки их 
пригодности к проведению анализа.

С помощью этой клавиши можно перейти к функциям меню диагностики, а также к 
различным электронным и механическим настройкам, необходимым для 
обслуживания прибора.

С помощью этой клавиши можно перейти к функциям электролитного блока (только 
для модели Global 600). В случае если электролитный блок не установлен в приборе, 
эта клавиша не будет отображена в основном меню.

В момент готовности прибора к работе на дисплее появится основное меню с тремя иконками, 
относящимися к основным функциям, которые будут находиться в центре экрана, а также элементы 
прокручиваемого меню, расположенные в левой верхней части экрана.

Для выбора и подтверждения нужной функции используйте курсор мыши и ее левую кнопку.

А н а .1ш а т о р  G L O B A L  с э л е ю р о .и п и ы м  б л о к о м

Р  V ко  в о л а  во  110 л ь зо  ва  гсл  я
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Для перехода к этим функциям поместите курсор мыши на соответствующей клавише и нажмите на 
левую кнопку мыши.

2.4 УСТАНОВКА ПРИБОРА
Промойте и заполните дистиллированной водой емкость, расположенную в передней части прибора, 
а также вылейте содержимое емкости для отходов, расположенной рядом с емкостью с водой, и 
промойте ее. На этой стадии, прежде чем проводить анализ, необходимо провести несколько 
предварительных операций по заданию оптимальных условий работы анализатора. С помощью мыши 
выберите подменю SERVICE, в нижней части которого имеются несколько клавиш, с помощью 
которых можно перейти к нескольким дополнительным функциям:

r W a s h in g  S y s t e m -

I  R e s e t  W a s h in g  A rm

r R e a c t i o n  T r a y -

( 3  R e s e t  C u v e t t e s  T r a y

'S a m p l e s  T r a y -

|R e s e t  B a r c o d e  M o to r  ^

С  [ R e s e t  S a m p le s  T r a y  ^

- S a m p l i n g  A rm -

R e s e t  V e r t i c a l  M o v e m e n t ^  

R e s e t  H o r i z o n t a l  M o v e m e n t ^

P h o t o m e t e r --------

[M o to r  OFF 

• ________

1
ReedrigAOC

- R e a g e n t s  T r a y

С R e s e t  R e a g e n t s  T r a y

- P r o b e  w a s h -
[ w a s t e / P r o b e  w a s h .  Рш пр OFF j J  

P r o b e  W a s h in g  V a l v e s  OFF ^

г D i l u t e r -

[ v a l v e  OFF

1
"3

I r jLe n v io o e SeiStcp* PrfOC Re«et Motott

Л и а - т з а т о р  G L O B A L  с э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
P \  к 'о в о л ств о  п о л ь зо ва те л я
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в меню имеются следующие функциональные клавиши:

Select
Language

С помощью этой клавиши оператор может менять язык меню прибора. Для 
активизации любых изменений языка необходимо произвести перезагрузку прибора.

С помощью этой к̂ павиши активируется операция выполнения всех пошаговых 
перемещений, которые необходимы для выравнивания или центрирования 
механических частей прибора.

С помощью этой клавиши активируется функция, с помощью которой можно 
провести ряд заливок блока разбавления. Поэтому она используется для заполнения 
водой гидравлического контура системы подготовки образца к анализу, когда это 
необходимо.

С помощью этой клавиши активируется операция возвращения 
электродвигателей механических частей прибора в исходное положение.

С помощью этой клавиши оператор может вернуться к предыдущему меню.

всех

Выберите клавишу SET STEPS для перехода к функции, необходимой для настройки инструмента. В 
случае если в системе нет электролитного блока (модель Global 300), а программное обеспечение 
настроено на работ\' с этим блоком, на дисплее появится следующее сообщение об ошибке: 
«Электролитный блок отсутствует или отсоединен. Он будет неактивен»:

в
r W a s h in g  S y s te m -

|R e s e t  W a s h in g  Arm

r R e a c t i o n  T r a y -

j R e s e t  C u v e t t e s  T r a y 1

г S a m p le s  T r a y -
|R e s e t  B a r c o d e  M o to r  ^

О  [ R e s e t  S a m p le s  T r a y  ^

ББмЯИНННН

г s a m p l i n g  Arm-
J [ R e s e t  V e r t i c a l  M o v e m e n t ^  

[ R e s e t  H o r i z o n t a l  M o v e m e n t ^

P h o t o m e t e r -------

i P  [M o to r  OFF 

• _____ __

ISEM od iil*  DOtpreign lcii discoonecUd. Itw iUbe dutbl«d'
t s  T r a y

r P r o b e  w a s h -
[ w a s t e / P r o b e  w a s h .  Pum p OFF J  

[ p r o b e  W a s h in g  V a l v e s  OFF ^

г D i l u t e r -

V a lv e  OFF

- %
Sebc4 ч 4

SelS l^n Pnme Reset MotoK ЕЛ

Для закрытия сообщения об ошибке просто нажмите на клавишу ОК в окне сообщения.

В этом случае система отключит сообщение с электролитным блоком и откроет окно меню SET 
STEPS.

П РИ М Е Ч А Н И Е : В случае если электролитны й блок  не устан овл ен , то блок  управления  
процессором  электроли тн ого блока такж е не устан овлен . Если ж е электролитны й блок  
установлен , в результате отсутствия настроек  электроли тн ого блока на дисплее  
появится окно с сообщ ением  об ош ибке, вы деленны м  красны м  цветом .

А
А н а л и з а т о р  ( U . O B A L  с  э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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Ready.

Seve

Slops

C u v e t t e s  T ray - 
S e t u p : Read

R i s e  f rc x n  
s a m p l e :

D e s c e n t  o n  
S a m p le :

20 CK Up Movenieni

30 Оч Dovm 
Mov«nwn(

#
Reagent OetectcK

Aatonvabc Уо1цп«ПС

Auumatic
Repelibon

%
B«code R»adei

%
ISE Module

e
Ти»Мамдши*

■т - а
ISESaMt SetRude i Cheek Vol Setup Volunet E»t

В этом меню в верхней центральной части окна имеется функция настройки положения штатива с 
кюветами, с помощью которой можно корректировать центрирование кюветы относительно 
светового луча, поступающего по волоконно-оптическому кабелю. Накапайте вручную немного 
дистиллированной воды из пипетки в кювету 1 измерительного блока карусельного типа.

Введите в поле, обозначенное как Cuvettes Tray Set-up «Настройка положения штатива с кюветами» 
количество шагового перемещения, необходимое для достижения самого высокого уровня 
считывания результата на указанной выше диаграмме (т.е. введите 1):

—

'U
ISESeitp SeiRe«lei Check Vol Setup Volumes

Команда на проведение считывания результата подается путем нажатия на клавишу «Считать», в 
результате чего в верхней части диаграммы появится красная линия, которая указывает уровень 
прохождения светового луча через измерительную кювету:

Л н а .1и за то р  G L O B A L  с э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
Р \  К01ЮДСТВ0 ПО ЛЬзователя
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Этот уровень должен быть как можно выше, указывая на то, что световой луч проходит точно по 
центру кюветы.

На этой стадии нажмите на клавишу Exit «Выход», после чего для выхода из меню “Service” опять 
нажмите на клавишу Exit «Выход». Перейдя в основное меню, нажмите на клавишу СК Cuvettes, в 
результате чего на дисплее появится следующее окно:____________

filters & Cuvettes

I C u v e t t e  O f f s e t  3 40  40S 505  5 4 6  5 70  620  3 80  450  7 0 0  |

No D a t a  i n  Me mo ry

n
РШйгН Methods Em c u№ Prim E»l

Перейдя к этому окну, нажмите на клавишу Execute «Выполнить» для проверки всех измерительных 
кювет. С помощью этой операции проводится проверка прохождения светового луча через все 
кюветы, и задается базовый уровень считывания результатов равный 100% прохождению светового 
луча через кюветы.
Как только система закончит проводить проверку, на экране появится следующий список всех 
значений напряжения для каждого фильтра и каждой кюветы:

А н а л и з а т о р  G L O B A L  с  злекп р о л и т и ы м  б л о к 1̂ м
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I ► filters 8c Cuvettes

Ia u T OZ ER O  p e r f o r m e d  t o d a y  a t :  1 7 :  0 1 :  3 2

1 C u v e t t e O f f s e t 3 4 0 4 05 5 0 5 5 4 6 5 7 0 6 2 0 3 8 0 4 50 7 0 0

1 01 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 02 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 03 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 04 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 05 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 0 6 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 ,  5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 07 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 08 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 09 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 10 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 11 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 12 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 13 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 14 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 ,  5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 15 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 1 6 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 17 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 ,  5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 10 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 19 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 2 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 2 1 0 ,  ООО 0 , 0 0 0 0 ,  ООО 0,  ООО 0,  ООО 0 ,  ООО 0 , 0 0 0 0 ,  ООО 0,  ООО 0 , 0 0 0 1
1 2 2 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1
1 2 3 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 2 , 5 1 0 1

t ) ь d
Pabeett Mdhodt Ex№Ue Prirvt ЕЛ

Ha Э Т О Й  стадии анализатор GLOBAL 300/600 готов к проведению анализа.

ПРИМЕЧАНИЕ: В течение рабочего дня рекомендуется проводить, по крайней мере,
еще одну проверку кювет.

2.5 НАСТРОЙКА ЭЛЕКТРОЛИТНОГО БЛОКА (ТОЛЬКО GLOBAL 600)
В модели GLOBAL 600 (с электролитным блоком), электролитный блок может быть активирован или 
деактивирован путем нажатия на соответствующую клавишу в меню Set Steps:

Когда клавиша активирована (зеленый свет), электролитный блок ак'тивирован и идентифицируется 
прибором. Для настройки блока просто нажмите на клавишу Set 1SE в нижней части окна, в 
результате чего на дисплее появятся следующие функции;

А н а л и з а т о р  G I .O B A I .  с  э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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S e l e c t  S e t t i n g

Ready.

И

D e s c e n t  o n  
S a m p l e :

E l e c t r o d e  1; 

E l e c t r o d e  2 ; 

E l e c t r o d e  3 :

30 CKDowi
MovenieT*

C l

EmcuteD-CZ
(SEAuhMMlic

_u_

в левой части окна имеются функции, используемые для проведения диагностической проверки 
механических систем, участвующих в работе электролитного блока, таких как манипулятор и система 
разбавления, а также насосы. Справа в верхней части окна имеются настройки пробоотборника 
электролитного блока, относящиеся к степени погружения пробоотборника в пробирку с образцом, а 
также настройки, имеющие отношение к выбору установленных в блоке электродов. Это могут быть 
натрий, калий и хлорид или литий в соответствии с требованиями. После задания всех настроек для 
выхода из этого окна нажмите клавищу Exit «Выход». В меню Set Steps также можно активировать 
тестирование контролей путем нажатия на соответствующую клавишу (Run С 1-2 on ISE):

Module Sf?tup

А н а л и з а т о р  G L O B A L  с э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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3. ПОРЯДОК РАБОТЫ

3.1 ВВОД ДАННЫХ ПАЦИЕНТОВ И ЗАПРОСОВ
Сначала необходимо ввести в базу данных данные всех пациентов и анализы, которые необходимо 
провести для их образцов. Для перехода к этой функции нажмите на клавишу Patients «Пациенты», 
расположенную в нижней части окна основного меню, в результате чего на дисплее появится 
следующее окно:

, 600 - Rel. S.0at0 - Enter Patients

Chang* T i» ’

€ Labor atcxy H У
Manuel ЕпЬуЫ

T*ji Ardwe Reportt Heading PahertLel Patient Entail R e tiiti

Q
Repeal Test

В нижней части окна имеются несколько командных клавиш, с помощью которых оператор может 
выполнять несколько дополнительных функций.

С помощью этой клавиши оператор может задавать повторное проведение тестов и 
исследование образцов.

С помощью этой клавиши оператор может перейти к функциям создания архива, 
например, найти и /или составить список пациентов, анализы которых были проведены 
в другие дни.
С помощью этой клавиши можно перейти ко всем функциям, имеющим отношение к 
составлению отчета по результатам.
С помощью этой клавиши можно перейти к функции, с помощью которой можно задать 
форму бланка с информацией о лаборатории, на котором будут распечатываться все 
отчеты.
С помощью этой клавиши можно вывести на экран список всех введенных / 
обработанных пациентов.

Archive

Reports

Laboratory
Heddrg

Patient Lb»

и
Patient Enlv

Manual Entiy of 
Results

Эта клавиша необходима для перехода к функции ввода данных пациентов и запросов.

С помощью этой клавиши можно вручную ввести результаты тестов, которые 
проводились с помощью других приборов, т.е. тестов, которые были проведены в 
режиме офлайн.

Л н а -1и т о р  G l . O l i A L  с  э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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Exit

С ПОМОЩЬЮ этой клавиши оператор может выйти из этого окна и вернуться в 
основное меню.

Перед проведением анализа оператор переходит к этому окну, где он может выбрать тип штатива с 
образцами, который должен быть использован. С помощью клавиш, находящихся в правой верхней 
части окна, также можно выбрать тип пробирок, которые следует использовать при анализе — 
вторичные (до 70 образцов) или первичные (до 40 образцов).

ПРИМЕЧАНИЕ: В день можно вводить данные не более 200 пациентов.А
А

А

ПРИМЕЧАНИЕ: Одновременное использование первичных и вторичных пробирок не 
разрешается. Каждый раз при изменении типа штатива с образцами система будет 
предупреждать оператора о необходимости удаления данных тех пациеитов, которые 
были введены при настройке другого типа штатива.

ПРИМЕЧАНИЕ: Выбор типа штатива следует проводить до ввода даппых пациентов. 
После начала проведения анализа тип штатива с образцами уже нельзя будет изменить.

Для перехода к функции, с помощью которой оператор может вводить данные пациентов с 
соответствующими запросами, нажмите на клавишу Reg. Patient «Регистрация пациентов», в 
результате чего на дисплее появится окно ввода данных пациентов:

P a t i e n t  1 о . : 

P a t i e n t  Нахпе:

I D : г  S T A T  

Г  O F F U n e  

(• Pa tient 

г СОП1Г013 
Г Соп»о14

1 2 3 4 5 6 7 S 9 10 11 12

B U N C R E G L C H O T R I H D L A S T A L T A L P G G T B IT B ID

A M Y L D H C P K f X Z AU T P A LB A S O P C R R T P H C A L

M G N A К C L C C C

0 * i i 4 %

Da»aTtaiJfei Ne*t ftevDus Pick. Tejl Defete Patents Coo»UnB Goto Paten» Ext

В этом окне имеется еще один ряд клавиш, с помощью которых можно перейти к другим функциям 
ввода данных пациентов и запросов;
С помощью этой клавиши можно осуществлять передачу данных с внешнего 
компьютера, подсоединенного через последовательный порт к внешнему 
компьютеру управления системой анализатора.

DataTransfef

Л п а .1и за то р  G L O B A L  с э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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Next

Pievious

1
Pick Test

Delete Patients

CopyUr̂

Go to Patient

Exit

С помощью этой клавиши можно сохранить данные пациента и запросы, а также 
перейти к следующей записи для ввода нового пациента.

С помощью этой клавищи можно вернуться к данным предыдущего пациента для 
проверки или изменения введенных данных.

С помощью этой клавищи можно выбирать тесты, не нажимая на них непосредственно 
в таблице с тестами. При нажатии на эту клавишу открывается окно, в котором 
оператор может вводить коды нужных тестов.

С помощью этой клавиши пользователь может удалить текущую запись, включая 
данные пациента и запросы.

С помощью этой юпавиши оператор может копировать данные пациента и запросы, 
содержащиеся в текущей записи в следующую запись или в последующие записи. 
Система попросит оператора указать в какое количество записей следует скопировать 
данные.

С помощью этой клавиши оператор может перейти к записи определенного пациента 
без необходимости пролистывания введенных записей пациентов с помощью клавиши- 
стрелки

С помощью этой клавиши оператор может выйти из настоящего окна и вернуться в 
основное меню.

Если в память уже введены данные нескольких пациентов в поле, обозначенном как “Pat./Pos. 
No.:”(HOMep пациента) будет стоять цифра, отличная от 1, указывающая на порядковый номер 
пациентов, данные которых сохранены в памяти. Если оператор хочет запустить новый сеанс работы 
анализатора, он должен удалить все прежде введенные данные пациентов независимо от того были 
ли они обработаны или нет.
При нажатии на клавишу Cancel Patients (удалить пациентов) система начинает проводить операции 
для совершения этого действия, в результате чего на дисплее появится следующее окно с 
сообщением:

P a t i e n t  В о . : 

P a t i e n t  Hazne:

I D ; г  STAT 
Г  OFFUne 
(* Pedant 
Г  СОП1Г013 
Г ConiroM

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
BUN CRE GL CHO TRl 1 HDL AST ALT ALP GGT BIT Bm
AMY LDH CPK FEZ Л-9 W% Л n r\ . PCR RF PH CAL
MG NA К CL

store ojfrert oaotncs n
N r

1« 11 NO h j l

ti* Фi «5 4
OMa Trace r Neit fte>-ous PiekTert IMsiePalients CowUnbl CotoPafeiH Ext

В этом сообщении оператор информируется о том, что пациенты, которые в данный момент 
находятся в памяти, будут удалены, поэтому нужно указать сохранить ли данные всех этих 
пациентов и соответствующие результаты анализа в постоянный архив или нет.

А н а л и з а т о р  C j L O B A L  с  о л е к 'г р о л и т н ы м  б л о к о м
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Если оператор «кликнет» на клавише NO «Нет», все эти пациенты с соответствующими данными 
будут полностью удалены из памяти без возможности восстановления. Если оператор «кликнет» на 
клавише YES «Да», все имеющиеся в памяти пациенты будут сохранены в определенный архивный 
файл, который можно будет открыть в любое время.
После выбора нужной клавиши на дисплее появится следующее окно с сообщением:

P a t i e n t  1 о . : 

P a t i e n t  Нагое:

ID : г  ЗТАТ 
Г  OFFUno 
(• Rebent 
Г  Cdnrol 3 
Г ConiroM

BUN

AM Y

M G

C K £

LD H

NA

G L

C P K

К

C H O T R I H D L A S I A L T

Л-Ш n  M Г>ГК TM-rn

10 11
A LP

Ш
Kttfi i/vn^d samples (dirrerenc nunteK мП be cKSQned)?

G G T

R1

B IT

P H

12
В Ю

CAL

6* % т
DalaTiarufet Next Piem» PickTeit Dd»t»PaiGFils CoaUrvK Оо to Patent Ех»

Теперь оператору предлагается сохранить в памяти информацию по тем образцам, которые еще не 
были обработаны. Если оператор «кликнет» на клавише YES «Да», то им будут присвоены новые 
прогрессивные порядковые номера и они будут добавлены к данным новых пациентов, которые 
будут введены. Если оператор «кликнет» на клавише N 0 «Нет», то данные по этим образцам будут 
удалены без возможности восстановления.
После выбора нужной клавиши на дисплее появится последнее окно с сообщением:

P a t i e n t  В о . : 

P a t i e n t  Н а т е :

ID : г  STAT 
г  OFFUne 
(* Rsoent 
Г  Соп»о13 
Г  ConiroM

1 2 3 4 S 6 7 8 1 9 10 11 12

B U N C R E G L C H O T R I H D L AST A LT .ALP G G T B IT BID

AM Y LD H C P K F E Z .ЖТ 1 A О Л P C R R F P H CAL
1 ' l>dtients ■i -JO

M G NA К C L

a J \ J
\—  1
1 1•4-

c ® f t i H 4

Da»aTiarut«r Next Revous Pick Tot Detete Patents CowLWK GotoPdtient Ы

Это запрос на подтверждение выбранной опции. На этой стадии оператор все еще может изменить 
свое решение по поводу удаления данных всех пациентов.

А н а л и з а т о р  G L O B A L  с  х ю к г р о л и т н ы м  б л о к о м
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При нажатии на клавишу NO «Нет», оператор вернется к предыдущей стадии работы прибора. При 
нажатии на клавишу YES «Да», все введенные данные пациентов будут удалены, и в поле 
порядкового номера опять появится 1.

Описанные выше действия можно представить в виде следующей схемы:

Как только все пациенты будут удалены из памяти, и в поле порядкового номера установится I, на 
дисплее появится следующее окно:

щ

P a t i e n t  1 о . :  ID :

P a t i e n t  Нгипе:

г  STAT 
Г OFFUno 
(♦ Patient 
Г ССИТ013 
Г  ConiroM

Ш :

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

BUN C R E G L C H O T R I H D L A ST A LT ALP G G T B IT BID

AM Y UDH C P K F E Z AU T F ALB A SO P C R R F P H CAL

M G N A К C L C C C

% «3 4
DataTtamltr Next Revous n(*5ett , DeistePaberits CocvUnM (i&<oPebent Ext

В верхней части окна имеется поле для ввода прогрессивно растущего номера вводимого пациента, 
поле для ввода идентификационного номера пациента, а также поля для ввода данных пациентов, 
таких как имя и тип пациента
В центра-пьной части окна имеется таблица, в которой указаны все имеющиеся тесты, которые могут 
быть выбраны для каждого пациента. В расположенной над таблицей строке указаны номера групп 
тестов, которые могут быть выбраны для каждого пациента.
Лна; 1 изатор GLOBA L с электролитны м  блоком 
Р\ ководство пользователя



в правой верхней части окна оператор может выбрать тип теста. По умолчанию вводится 
тестирование стандартных образцов. Есть также опции проведения срочного теста (STAT), 
проведения теста в режиме офлайн или опция тестирования контролей. Таким образом, выбирается 
приоритетность выполнения теста. Тестирование образцов в режиме офлайн выбирается в случае, 
когда необходимые для пациента тесты не должны проводиться с помощью anajiHBaTopa GLOBAL 
300/600, но должны оыть проведены с помощью другого прибора. После получения результатов 
теста, проведенного другим прибором, можно ввести эти результаты вручную для пациента, образец 
которого тестировался в режиме офлайн. Это целесообразно в случае, когда в отчет по 
биохимическим показателям необходимо включить результаты ELISA, ESR или других тестов.

На этой стадии оператор устанавливает курсор «мыши» в поле идентификационного номера 
пациента и вводит идентификационный номер пациента, который может быть присвоен пациенту 
внешней системой управления лабораторией, а также имя и тип пациента. Для перехода от поля к 
полю оператор может использовать клавишу TAB.

После ввода данных пациента оператор может выбирать те тесты, которые нужно провести для 
каждого пациента путем нажатия непосредственно на представленные в таблице коды тестов. После 
проведения всех этих операций окно ввода данных пациента будет выглядеть следующим образом:

P a t i e n t  Ю . : I D :  0 0 1

P a t i e n t  v a m e :  A n d re w  W h i t e

r  STAT 
r  OFFUne 
<*■ Patient 
C Controls 
C ControM

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

llJjlJI П 23 G L ЦЦ|] T R I H D L A S T A L T A L P G G T B IT B ID

A M Y L D H C P K F E Z AU T P A L B A S O P C R W F H C A L

M G N A К C L C C C

■ _ i:

c* %
Dala Tianste Next PieVMUS PickTesI Delete Pdhents СоруипЫ Go to Patenl Exit

A

A

ПРИМЕЧАНИЕ: Идентификационный номер пациента очень важен, в случае если 
анализатор оснащен считывателем штрих-кода. Идентификация образца проводится 
путем сравнения идентификационных номеров вводимых пациентов с 
идентификационными номерами, считываемыми считывателем штрих-кода на 
штативе с образцами.
ПРИМЕЧАНИЕ: Те тесты, которые должны проводиться с помошью системы 
электролитного блока, выбираются обычным образом, в то время как тесты, 
выполняемые в соответствии с соответствующим методом программирования теста, 
будут проводиться с помошью фотометрического блока или самой системой 
электролитного блока.

Л и а -ш з а т о р  G I .O B .A L  с  э л е к т р о .ш т н ы м  б л о к о м
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Выорать нужный тест также можно путем ввода нужных кодов непосредственно с использованием

I
к̂ павиатуры. Это можно сделать путем нажатия на клавишу ^  
чего на дисплее появится следующее окно:

«Выбрать тест», в результате

T e s t  S e l e c t i o n

Test None;
m

OK

A n m it a

В этом окне оператор может непосредственно ввести коды тестов и подтвердить введенные данные 
путем нажатия на клавишу Enter «Ввод» на клавиатуре.

После ввода кода последнего теста для закрытия окна оператору нужно нажать на клавишу Esc.

При нажатии на клавишу Next «Следующий» все данные пациента и запросы сохраняются, а 
порядковый номер увеличивается на одну единицу. На этой стадии работы продолжайте вводить 
данные новых пациентов:

P a t i e n t  Н о . : [ I D :  0 0 2

P a t i e n t  l a m e ;  jG e o r g e  R e d

r  STAT 

r  OFFUne 

Patient 

С  Control 3 

C  Control A

1 2 3 4 5 б 7 8 9 10 11 12

■ииМ W H D L A S T A L T A L P G G T B IT B ID

A M Y L D H С Р К F E Z A U Т Р A L B A S O P C R R F P H C A L

M G N A к СХ с с с

6* %
DataTian̂ fet мы Ptevxxis Pick Test Delete Petierts CopyUtti Go to Patient Ем)

Выбор тестов для пациента может проводиться также путем нажатия на номера профилей, указанные 
в сроке нал таблицей с кодами тестов.
После ввода данных последнего пациента, нажмите на клавишу Next «Следующий», после чего 
нажмите на KĴ aвишy Exit «Выход» для возврата в меню ввода данных пациентов Patients Menu.

Л н а ч и з а т о р  G L O B A L  с о л с к п р о л и т и ы м  б л о к о м
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3.2 КАЛИБРОВКА ТЕСТА
В соответствии с порядком калиоровки теста, предусмотренном в программном обеспечении 
анализатора GLOBAL 300/600, ввод и выбор тех тестов, которые нужно калибровать, следует 
проводить до их выбора для пациентов.
Благодаря гибкости программного обеспечения ана^пизатора оператор может начать проводить 
аналитическую процедуру для тех тестов, которые уже откалиброваны, и в то же время продолжать 
калиоровку нужных тестов. Возможность программирования всей работы анализатора, после чего 
оператор может выполнять другие задачи, является хорошим примером работы в режиме “Walk 
Away” «Включи и уходи».
Лпя выбора и ввода названий тестов, которые нужно калибровать необходимо перейти в меню 
Methods «Методы», откуда перейти к функции Calibration «Калибровка». Для перехода в меню 
Methods просто нажмите на соответствующую клавишу в основном меню, в результате чего на 
дисплее появится следующее окно:

RcJ. SOO IO Methods

R1

К2
Diluent

СЬдпре Xof

Dirtlob
a Ш %

STD Cattrabon 0.C. Panels ISECdbialion Mrtwdt Ы

На этой стадии просто нажмите на клавишу Calibration, в результате чего на дисплее появится 
следующее окно выбора теста; ____________________

* Run

C a l i b r a t i o n

BUN CRE GL CHO+ TRI+ HDL AST+ ALT+ ALP+ G G T 4 ВГГ+ ВШ+
AMY+ LDH+ C P K 4 FEZ+ A U 4 TP + ALB+ ASO PCR RF PH 4 CAL+
MG + ccc

iiHjabcn
T

Cdibrate A
Selected Teats Lit» Control» T« l Vtov/Modi(v Ext
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в этом окне оператор может выбирать тесты по одному путем нажатия с помощью «мыши» на 
соответствующий код теста.
Для выбора тестов также можно нажать на кдавищу From Enter Pat. В этом случае система будет 
автоматически выбирать те тесты, которые запрашиваются в настоящий момент для пациентов из 
памяти анализатора. При нажатии на эту клавишу появится следующее окно:

CalibctttBd
* Run

C a l i b r a t i o n

в т д я Q 3 I H D L A ST + A LT+ A LP+ G G T + ВГГ+ В Ш +

AMVN- L D H + С Р К + F E Z + A U  + Т Р  + A LB + A S O P C R R F Р Н  + CAL+

M G  + с с с

ГЩ-щ
1 Entahon

f
Cdibrate l l M 4

Selected Tests Let Солс* Test Vtew/MochU* Ex»

В этом окне будут отмечены те тесты, которые были выбраны для пациентов введенных на 
предыдущем этапе. При нажатии на клавишу Run Calibration «Провести калибровку» на дисплее 
отобразится следующее окно:

c r e a c i n i n e
G lu c o se
C h o l e s t e r o l
T r i g l y c e r i d e s

STD C o n e .

1 , 90  
IQO 
120 
100

STD P o s i t i o n

Ш78 T8 
T8 
•78

F a c t o r C 1 C 2
s e : - . 9 9«=.z C 2
4 7 . 7 7 4 2 4 C l C2
1 7 6 . 9 5 2 1 C l C2
3 6 2 . 7 D 1 1 C l C2
4 9 2 . 5 3 1 9 C l 02

OeleteSReaae Dewe'ftettote У |
SID Contiob N<odilySTD ттштш

Cone Modb)Fac(o(

В этом окне оператор может менять переменные параметры калибровки, такие как концентрация 
калибратора, фактор калибровки или, при желании, оператор может выбрать тип проведения 
калибровки -  по калибратору или по фактору.

ЛмаиШ  ja T o p  G L O B A L  с э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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в окне имеются следующие функциональные клавиши: 

С

Run Caft>fation

DeleteSRestcire
STD

Oeiete'̂ Restore
Cortrob

ПОМОЩЬЮ этой клавищи оператор может активировать калибровку выбранных 
тестов.

С помощью этой клавиши оператор может удалять или восстанавливать концентрации 
калибраторов для тех тестов, которые должны быть откалиброваны, а также выбирать 
тип калибровки -  по калибратору или по предварительно полученному фактору 
калибровки.

С помощью этой клавиши оператор может активировать или отключать считывание 
результатов анализа контролей, используемых для калибровки.

С помощью этой клавиши оператор может изменять для каждого теста, который 
необходимо откалибровать, соответствующую концентрацию калибратора, тем самым, 
избегая необходимости изменения этого параметра в ходе программирования метода.

С помощью этой клавиши оператор может изменять для каждого теста, который 
необходимо откалибровать, соответствующий фактор калибровки, который может 
быть как расчетным, так и полученным во время предыдущей калибровки.

С помощью этой клавиши можно отменить выбор всех тестов, который был сделан 
перед калибровкой.

На этой стадии для сохранения тех тестов, которые нужно откалибровать, необходимо нажать на 
клавишу Run Calibration «Провести калибровку», после чего система вернется к меню Methods 
«Методы», в котором нужно нажать на клавишу Exit «Выход» для возврата в основное меню. В этом 
меню нажмите на клавишу «Пуск», в результате чего на дисплее появится следующее окно:

Modify STD 
Cone.

EXST R1 P o s . V i a l  v o l .  R2 P o s . v i a l  V o l .  F a c t o r  N o . T e s t
BtM area I С 27 364, [061 С
Cceac.iQl.ne 2 С 5Э 17,77 [Об] С
Olucosc 3 с 34 178,93 [05] С
Cbo lesce ro l 4 с 1S 362,7 [Об] С
Tkig lye«ci.daa S с 15 492,53 [05] С
GCrr/iST 6 с 21 17£В, [00]
GPT/JILT 7 с 36 176В, [00]
X lk . pbosptmtaa в в 10 2757, [001
Genna ST 9 с 26 1150, [ОО]
Tbt. b i l i r u b in 11 с <00 37,04 [00]
D ire c t  b l l i r u t a i 40 л <00 10 в <00 21,62 [00]
AHYLASE 14 с 33 317В, [00]
LDH-P 15 в 11 309S, [00]
СРК-ЫАС IE в 09 8095, [00]
Iron  fe r ro t ia e 43 А <00 13 в <00 1283,71 [00]
u c ic  ju:ia 12 с <оо 52,61 [001
Toca l p ro te in 27 с <00 21,34 [00]
Albumto 23 в <00 3,3 [00]
РЬоэрЬогиа 18 в 02 10 , se [00]
Caloitoa 26 с <00 25,07 [00]
HagnBBioB 19 в <оо 10,49 [00]
SodluKi [02] г
Po tass iu» [02] I  1
С lo ro [02] I

о
Calbioliev«

щ l i lie 4
Оп|> CaUxatan Petierts ErtetVolinie Sefeci Те»1 O'. Volume l.l' Swrpes CK Reaotnts Е>«

Оператор может провести только калибровку выбранных тестов или запустить процедуру анализа 
сразу же после калибровки, что будет способствовать оптимизации работы. Те тесты, которые 
должны быть откалиброваны, помечены буквой С в последней колонке, а те тесты, которые будут 
проводиться с помощью электролитного блока помечены буквой 1 в этой же колонке.
Для проведения только сеанса калибровки нажмите на клавишу Only Calibration «Только 
калибровка», в противном случае нажмите на клавишу Calibration + Patients «Калибровка + 
Пациенты».

А н а л и з а т о р  G L O B A L  с  э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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При нажатии на клавишу Only Calibration или Calibration + Patients перед началом проведения 
заданного сеанса работы на дисплее появится следующее окно:

R1 P o s . V i a l  V o l . R2 P o s . V i s a  V o l .  F a c t o r  | b .  T e s t "
c re a c ia in e
Glucose
C b o le s b e r o i
T^ ivXyceridea
OCT/AST
C P T / I L T
Л11С. phosphataa
Genta CT
T ot. S llirH B lB
D ire c t b i l i r u ta l
AHYLiSC
LD H -P
C P K -N IC
I r o n  f * r r o z i a «
O r 1C A .c id
T o ta l p ro te ia
AUsutnia
Pfaosptuirtu
C o l c iu n
■ e g n e e im
S o d iu m
Potaaaiinn
С l o r o

2
3

56 
7 
В 
9 11 40
1415 
IS  
43 12 
27 23le25
19

3 924
15
1521зе10
2 6<oo

<CX3
3311
0 9

Ve-Jy;
I-Wateroonteinerisful
2 • WMte oontaner i j  ompty.
3 - Sarnies, Std, Caifcrators &  Cbnfrds a e  on Trey.

OK

4 7 ,7 7
1 7 6 ,9 5
3 6 2 .7  
4 Э 2 ,5 Э  
1 76 8 , 
17£B , 
2 7 5 7 , 
1 15 0 , 
3 7 ,0 4  
2 1 ,6 2  
3 1 7 8 , 
8 0 9 5 , 
8 0 0 S , 
1 2 B 3 ,7 l  
5 2 .6 1  
2 1 ,3 4  
3 , J
10, s s
2 5 .0 7  
1 0 , 49

[06J С
[05] С
[06] С 
[0 5 ] С [00] [ОО] [00] [001 
[ОО] [00] 
[ОО] 
[ОО] [00] 
[ОО] [00] 
СОО] 
[ОО] [00] [00] [00] 
[0 0 ] I  [00] I 
[001 I

О О
Celbielion » “d в IB 4

OnVC^ktoton Patierts EnleVoture SefectTe»» CKVdM nt (,к СК Reaoerts Ея»

При нажатии на клавишу ОК начнется проведение процедуры калибровки, за которой может 
последовать процедура анализа в зависимости от выбранной функции.

Так как в окне обычно представлены все тесты, которые могут быть проведены с имеющимся 
набором реагентов, оператор может захотеть провести калибровку только тех тестов, которые нужны 
для проведения аналитической процедуры.

Для выбора нужных тестов оператору следует нажать на клавишу Select Test «Выбрать тест», в 
результате чего на дисплее появится следующее окно:

SELECT TEST

B U N C R E G L C H O + Т Ш + H D L A S T + A L T + A L P+ G G T + ВГГ+ В Ш +

AM Y i- L D H + C P K + F E Z + A U  + T P  + ALB^- A S O P C R R F P H  + CAL4^

M G  + N A  + К  + C L  +

О T H i i
Continue Tertfoa«t»ate A IT e t t FKVnEnteiPit E it

Л н а л ш а т о р  G L O B A L  с э л е ю  р о л и т н ы м  б л о к о м
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На этой стадии можно восстановить те тесты, которые были выбраны для калибровки 
предварительно. Это можно сделать путем нажатия на клавиши Test to Calibrate или From Enter Pat., в 
результате чего на дисплее появится следующее окно:

SELECT TEST

1 RUN II CJtF. II ГЛ. II* И и  |T R r ^  !■  iIО и1Я Я 1Т Х Я 1Н Я Я Я Я В В Я ВШ+
AMY+ LDH+ СРК+ FEZ+ A U h- T P  + AT.R-i- A SO P C R R F P H CALt-

MG-f NA  + К + C L  +

1

О f ! 9 1 ^ 4
Conlinije Tettto ыйзгйе AllTesU Ей

в этом окне также можно выбрать для калибровки все те тесты, которые еще не откалиброваны. Это 
можно сделать путем нажатия на клавишу АП Tests «Все тесты».

В этом случае все тесты, которые еще не проходили калибровку во время предыдущих сеансов 
работы прибора, будут отмечены в таблице с тестами как выбранные. Для продолжения действий 
необходимо нажать на клавишу Continue «Продолжить»:

вш асеа 
C r e s t l a i n e  
a iu eo se  
С Ь о 1 е « с« го 1  
T r i g ly c e r t d e a

R1 p o s . v i a i  v o l .  R2 p o s . v i a l v o l .  B *actor NO. T e s t
27
S92Л
15
IS

564 , 
4 7 ,7 7  
1 76 , 9S 
3 6 2 ,7  
4 9 2 , 53

[06] С 
[06] С
[05] С
[06] С 
[05] С

Ok
0Ы| CaWxaton

СЫЬиНап •» 
Patierts

H i
1> Sanpia СК Rea^iits

На дисплее появится окно сообщения с указанием всех последних рекомендаций по контролям и 
проверкам, которые необходимо провести перед запуском процедуры калибровки.

Поэтому проверьте наличие воды в емкости в правой передней части прибора и опустошена ли 
емкость для отходов, которая находится рядом с емкостью для воды.
А н а л и з а т о р  G L O B A I . .  с э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
Р \ к о в о л с т в о  п о л ь зо ва те л я

с тр . 31 и з 9 0



После выполнения всех проверок в соответствии с упомянутыми выше рекомендациями оператору 
следует нажать на клавишу ОК, после чего система начнет проводить процедуру калибровки:

► ф
" 0 S ' Ж п

SlopcnPater.l Add Sample /чИВаада-Л Abort Patent! Ma»tt(k 1

На этой стадии во время проведения KajiH6poBKn в случае выбора функции Only Calibration «Только 
калибровка» можно вводить пациентов путем нажатия на клавишу Patients «Пациенты». В этом 
случае будет открыто меню «Пациенты», в котором оператор может выполнять действия, описанные 
в разделе 3.1. Как только нужные пациенты будут введены, оператор может вернуться к 
представленному выше окну проведения процедуры калибровки путем двойного нажатия на клавишу 
Exit «Выход». Для отмены процедуры Kajin6poBKH по любой причине просто нажмите на клавишу 
Abort «Отмена».

3.3 КАЛИБРОВКА ТЕСТОВ, ПРОВОДИМЫХ В ЭЛЕКТРОЛИТНОМ БЛОКЕ
Калибровк) электролитного блока можно провести с помощью меню ISE, к которому можно перейти 
путем нажатия на клавишу ISE, расположенную в нижней правой части основного меню:

I S E  M o d u l e  M a i n t e n a n c e V e c .  sn IS E

I S I  R e l .  L

We»h>v*hSTD Romova
%

□eanwth 4
A Etectodw SoUta-i £at

Л и а ;1ю а т о р  G L O B A L  с  э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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в этом окне имеются следующие функциональные клавиши:

Rime р«оЬе

W ajh with STD 
А

Remove
Electrodes

Dean with 
Solution

Exit

С помощью этой клавищи оператор может проводить калибровку электролитного 
блока с использованием как стандарта А, так и калибратора В.
С помощью этой клавиши оператор может заполнить шприц дилютера системы 
электролитного блока дистиллированной водой для проведения операции забора и 
раскапывания образцов.
С помощью этой клавиши оператор может провести аспирацию стандарта А в 
электролитный блок для заполнения системы и избежать возникновения воздушных 
пузырьков. Кроме этого эта клавиша также используется при замене раствора 
калибратора А.
С помощью этой клавиши можно полностью опорожнить электролитный блок путем 
выливания всех находящихся в канале растворов. Эту клавишу следует использовать в 
случае необходимости замены электродов.
С помощью этой клавиши можно активировать проведение промывочного цикла с 
помощью соответствующего моющего раствора. Этот промывочный цикл следует 
проводить в соответствии с плановым техническим обслуживанием.
С помощью этой клавиши оператор может выйти из настоящего меню и вернуться в 
основное меню.

В результате нажатия на нижнюю клавишу слева (Calibrate Std В), на дисплее появится следующее 
окно:

I .1 Module LaUM'obon

1 S E  M o d u l e  C a l l b i a t l o n e t t i b r a t i o n  D a t e :

1 3 -0 2 -0 S

1 4 : 5 7 : 2 9

f f e s t  S lo p e F la g T e s t  S lo p e r i a g T e s t  S lo p e F l a g

NA 5 4 ,3 3 К  6 1 ,3 5 CL 47 ,98

RufiCaltraScn

В случае истечения срока калибровки электролитного блока в соответствии с запрограммированными 
параметрами, в нижней части экрана появится соответствующее предупреждающее сообщение, 
выделенное красным цветом.
На этой стадии следует провести новую калибровку путем нажатия на клавишу Calibrate 
«Калибровать».
Если после завершения этой операции все полученные значения калибровки будут правильными, в 
окне не появится никаких окон сообщения. Для выхода из этого окна оператору нужно нажать на 
клавишу «Вы.ход».
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А

ВАЖНОЕ ПРИМЕЧАНИЕ: Автоматическое проведение цикла калибровки
электролитного блока через каж,1ые 8 часов было запрогра1У1.\1ировано при 
изготовлении анализатора GLOBAL 600. Для обеспечения безошибочной работы 
системы электролитного блока в момент запуска сеанса работы может также 
появляться запрос на проведение калибровки.

3.4 ПУСК ПРИБОРА
Если оператор остановил свой выбор на проведении процедуры калибровки отдельно от проведения 
анализа, то после проведения калибровки и проверки полученных значений он может сразу же 
провести тестирование образцов введенных пациентов.

Для запуска процедуры тестирования после ввода всех пациентов нужно нажать на клавишу Start 
«Пуск» в основном меню, в результате чего на дисплее появится следующее окно, на котором будут 
схематично представлены штатив для реагентов и штатив для образцов с указанием имеющихся на 
них реагентов и образцов:

MtGlobdl300/600 Rel. 5.00.10 - ВРС BioSED SjX

Sta(t
п

Pddents Methods W»shro С Х Cuvettes Service )5Е Module

На штативе для образцов видно, что введены образцы двух пациентов, а в сегменте 8, который 
обычно используется для калибраторов и контролей, установлены два контроля С1 и С2.

В случае если введенное количество образцов превышает количество имеющихся позиций на 
штативе с образцами, активируется клавиша Change Samples Tray «Поменять штатив с образцами» и 
при нажатии на эту клавишу оператор имеет возможность после проведения тестирования 
имеющихся на штативе образцов выбрать дополнительно введенные образцы и запустить новую 
аналитическую процедуру.
Конечно, прежде чем расположить новые образцы на штативе следует сначала удалить предыдущие 
образцы.

Л и а .1И за го р  C } L O B A L  с  э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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Например, если оператору нужно провести тестирование 120 образцов пациентов, а на штатив для 
образцов с вторичными пробирками можно установить не более 70 образцов, то схема расположения 
образцов на штативе выглядит следующим образом:

С образца N. До образца N. Номера позиций образцов на штативе Штатив N.
1 70 1 -70 1

71 120 1 -50 2

После проведения процедуры тестирования образов с номерами 1 по 70 оператору нужно снять эти 
образцы со штатива и расположить на нем образцы с номерами с 71 по 120 в позициях с 1 по 50, 
после чего запустить новую процедуру тестирования.

Опция Patients List “Список пациентов’* в меню Patients “Пациенты” очень важна для проверки 
соответствия между порядковым номером образца и позицией на штативе. Если необходимо 
увеличить изображение штатива для образцов нажмите на клавишу Patients «Пациенты»:

СОО Rd. SOOIO Ггй

% 3 Itfaoiatey МошЫЕпЬуо)
Headhg Patent Ы(  ̂ramFrtit ы

После визуальной проверки расположения на штативе образцов введенных пациентов оператор 
может вывести на экран список пациентов с соответствующими данными по каждому из них. Для 
этого оператору нужно нажать на клавишу Patients List «Список пациентов».

^ a t . P o s . l D

002 12 Гб02

Щ >1.
1

ш
Ршп
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При нажатии на запись в правой колонке, соответствующую каждому отдельно взятому пациенту, на 
дисплее отобразятся выбранные для пациентов тесты. Кроме этого, в случае если эти тесты уже 
были проведены, рядом с кодом каждого теста будет отображаться соответствующий результат.

Для отображения значений коэффициентов поглощения для каждого теста, в случае если он уже 
проведен, сначала выберите тесте, «кликнув» по нему с помощью мыши (в результате чего он будет 
отображаться белыми буквами на голубом фоне), после чего кликните на клавищу Details «Детали»:

P a t i e n t  N o . ;  

P a t i e n t

1 I D ; 00 1

A n d re w  W h i te

T e s t :  ьим

«• SIAI 
^ Patient 
Г  ConUc11 
Г  Cont'oia 
r  0~ L n e

D ate |7i.ne
A c tu a l Q,QOOQ a,QQQo a
Prev io u a o,oooa’ 0, 0000' 0̂
Previous 0, oooo' a,Dooo’ o"

Ext

Для возврата в меню «Пациенты» Patients нажмите на клавищу «Выход», после чего снова нажмите 
на клавищу «Выход» для возврата в основное меню.

На этой стадии оператор может начать проведение тестирования путем нажатия на клавищу «Пуск», 
в результате чего на дисплее появится следующее окно:

R1 P o s . V i a i  V o l .  R2 P o s . V i a l  V o l .  F a c t o r N o . T e s t

О
Caktxalnn

Celbalien-.
Pdtlerts

+ «»
EnletVohJTe

Щ
SebctTetl

fib
CKVolufne

C B o ie s c e r o i .................... .....С . , , . 1 5 ............. . ? е г ,7 _ ............ .........1.02)....................
[011T t lg X y c e r  L d e s S С 15 4 9 Z ,S S

G O T/AST 6 с 21 176 0 , [ОО]

O P T /A LT 7 с Эб 176В, [0 0 ]

A i k .  p h o e p h ttt« a В в 10 2 7 S 7 , [ОО]

Gama CT D с 2 6 1150, [ОО]

T o t .  b l l i r n b l B 11 с <02 37.84 СОО]

D i r e c t  Ы 1 1 Г Ч Ы 40 А <00 10 8 <00 21,62 [001
AHTLA5C К с 33 3170, [001
LD H -P 13 в 11 0 0 9 3 , [ОО]

CPK -N AC 16 в 09 9 0 9 S , [ОО]

I ro n  £BrrotlBC 43 А <оо 13 в <00 1 2 В З ,7 1 [ОО]

U c l c  A c id 12 С <00 5 2 ,6 1 [ОО]

T b c « l  p r o t a iB 27 с <оо 2 1 .3 4 [ОО]

A lb u m in 25 в <00 5.3 [0 0 ]

р>хззргюгаз IB в 02 1 0 ,5 6 [ОО] 1
C a lc lu K Z6 с <оо 2 3 .0 7 [00] 1
B o g n e s lU B
Soditai

19 в <оо 1 0 ,4 9 [00] I
[0 2 ] I  1

PocaeeiuB [02] I  '
C loro [02] Т

CK R»ao«nt$ Ея1

Ha дисплее будут отображены все реагенты, имеющиеся на щтативе для реагентов. В этом окне 
оператор может проверить имеющийся объем реагентов и подтвердить его.
Д и а л и з а т о р  G L O B A L  с  э л е к - гр о .ш т н ы м  б л о к о м
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Это можно сделать путем непосредственного ввода этого объема в соответствующее текстовое окно 
или активирования функций, относящихся к датчику уровня или автоматическому определению 
объема (Automatic Volume СК).

Эти функции могут быть активированы в меню Set Steps, к которому можно перейти из меню Service.

S e l e c t  S e t t i n g

Ready.

U C u v e t t e s  T r a y  
S e t u p :

R i s e  f ro m  
s a m p le :

D e s c e n t  o n  
S a m p le ;

2 0  CKUpMcv»ni«ril R̂ 0sntOcltscla

30 CKDOMi
Movw*enl

Autoftatc
ViiiinesCK

0
Auto««tc
Repwlian

%
eaacodeRoKfati

%
ISE Module

Тя»«
Managanert

«1 ■а
ISE SetuD SetReato Check VO) SHupVchmej Ext

Просто нажмите на одну из клавиш в правой нижней части окна - Reagent Detector или Automatic 
Volume СК. Как только эти функции будут активированы, цвет светодиода каждой из 
активированных клавиш станет зеленым. Для возврата в основное меню нажмите два раза на клавишу 
Exit.
Если оператор не хочет использовать функцию Automatic Volume СК. он может активировать только 
функцию Reagent Detector. Однако в этом случае необходимо проверить наличие реагента.

Проверить объем имеющегося реагента для каждого теста можно в представленном выше окне 
запуска процедуры тестирования (Start Routine).
В случае если объем реагента недостаточен для проведения всех необходимых тестов, то рядом с 
имеющимся объемом появится следующий символ:

b i l i t T L i b i n

Символ < (меньше чем) указывает на то, что имеющийся во флаконе объем реагента недостаточен 
для проведения всех тестов, запрограммированных в соответствии с введенными данными пациентов.

Система проводит расчеты на основе объема, необходимого для каждого из тестов, которые 
необходимо провести (в соответствии с объемом реагента, запрограммированным в каждом 
конкретном методе) и на основе объема реагента, оставшегося во флаконе с реагентом, который не 
может быть аспирирован системой подготовки образца для проведения анализа (мертвый объем).

Минимальный рассчитываемый объем постоянно обновляется в соответствии с данными вновь 
введенных пациентов.

А м а -ш за т о р  G L O B A l .  с - э л е к т р о л и ш ы м  б л о к о м
Р \  ко  в о д е  г во  п о  л ь 30 u a i е л я
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Для изменения объема имеющегося во флаконе реагента оператору нужно с помощью «мыши» 
выбрать нужный тест и нажать на клавищу Enter Volume «Ввести объем», в результате чего на 
дисплее появится следующее окно:

TSST
cno iescero i. •то1усег1.аез 
00Т/Л.ЗГ 
ОРТ/ALT 
JU lc. p h oap h a ta  

СТ
Ton. o iliru b 'r
D ix e c c  b t i i r e b l
A BYLISC
U>H-P
CPK -N IC
I r o n  C a r r o E iM
Orio koLd
T o t « l  p r o t a iB
Albumin
pbosptxorns
C a lc lu x i
BaQncslim
S o d lu »
P o c a e s lu »
C la r o

R1 P o s . V i a i  V o l .  R2 P o s . V i a l  v o l .  F a c t o r  N o . T e s t

О О +w щ °  i i II!i e
№1>СаИ»аксп Patterts Еве Vfllifne Sebct Twt CKVoMtb I к ^wr^« CKReaoents E«*

В этом окне необходимо ввести объем имеющегося во флаконе реагента и нажать на клавишу ОК 
для его подтверждения. Выраженный в мл объем, представленный в колонке Vol. (объем) рядом с 
кодом теста, изменится в соответствии с введенной информацией.

R1 Р О З.V ia l  v o l .  R2 P o s .v isO . v o l .  F a c to r  No. T e s t
C t e le s c e r o i 4 С 13
7 t ig l^ c r i . d e 9 5 С 15
<3OT/A3T 6 с 21
О РТ/ALT 7 с 36
A ik .  p K o a p b A tu В в 10
O a m a  CT 9 iC 2$

D ix e c c  b l i i r u b l 40 А <00
AHTLASe 11 С ээ
LDH-P 15 в 11
CPK-MAC le в □д
I r o n  t e r r o r in e 43 А <00
U t i c  i c i a IZ С <00
T o c a l p io t .e in 27 с <00
JUtounaln 25 в <оо
P h o sp h o ru a 18 в 02
C a lc iu m 26 с <оо
H aoneslton
s o a iu B
P o c a s s iu K
с lo c o

19 в <00

13

звг ,7 [02]
492,53 [01]
1768, [00]
176В, [00]
27S7, [00]
1150, [00J

21,62 [00]
317Э, [00]
809S, [00]
ао95, [00]
1283.71 [00]
зг,б1 [00]
21,34 [00]
5,3 [00]
10, SS [00]
2S. 07 [00]
10,49 [00]

toz i
[02]
[02]

О
ОЫ'СакаЬо̂

0
СМЬкЛап-̂PakfH

+т
fid щ

SetectTe»»
и

CKVolums
l i

f,T< Кжфя;
IS

CKR«eoeiit« Eli

Для введения всех объемов вручную необходимо повторить описанную выше операцию для каждого 
теста, для проведения которого необходимо увеличить имеющийся во флаконе объем реагента.

А н а л и з а т о р  G L O B A L ,  с э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
Р у к о в о д с т в о  п о л ь зо ва те л я
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После выполнения этой операции оператор может начать проведение тестирования путем нажатия на 
клавишу Calibration + Patients, в результате чего на дисплее появится обычное текстовое окно с 
окончательными рекомендациями перед началом проведения тестирования:

R1 P o s .v i a l  V o l. R2 P o s .v r a l  V o l. F a c to r  No. T e s t
ВШ ucea 
c reac in iae
Olucosc
CholesceroL
T tig i/caz id aa

26
SOгл
65

36», 
47 , 77 
176, 93 
3 62 ,7  
492 ,53

1061
[Об]
105]
[06]
[OS]

Veify:
] ' Water oonUiner Is Ш 
i  ■ W«3te coirtairr«r b empty.
3 - Samoies, Sbd, CeliiratErs &Con)rcis are on Tray.

OK

О 0
Со1Ыо)10̂  ̂ sT sL ш 6 4

□Ш» equator Pdtterts ЕлЮ Vo(un» SebdTert CKVokre I K CKReeoots Ей

Следуйте указаниям и выполните все необходимые проверки, упомянутые в текстовом окне, 
(Проверьте: 1. Полна ли емкость с водой, 2. Пуста ли емкость с отходами, 3. Имеются ли на штативе 
образцы, стандарты, калибраторы и контроли.) При нажатии на клавишу ОК произойдет запуск 
системы и на дисплее появится окно проведения тестирования.

Модель GLOBAL 300/600 оснащена системой безопасности, благодаря которой анализатор не начнет 
работу в случае, если основная крышка открыта. В этом случае при нажатии на клавишу ОК на 
дисплее появится следующее предупреждающее сообщение (Крышка открыта! Закройте ее!):

. AnalftCT
R1 POS V ia l v o l . R2 p o s . v i a l  v o l . F a c to r NO. T e s t

BUN ucea 1 с 26 364, [061 с
C reo tia ioe 2 с 50 47, 77 [06] с
Gluoose Э с 24 176, 9S [OS] с
Cbol*«c*rol 4 с 8S 362,7 [06] с
T r lg l7e«rld«a 5 с 8S 492,53 [05] с

о о
ColbelKin»

+  Wfid Щ
SetectTwt

и
CKVdurre

l i
1Ж S«rrn^

9
CKfteaoents Ех*

Закройте основную крышку и нажмите на клавишу ОК, после чего прибор начнет проводить 
тестирование.
Во время работы прибора на дисплее будут отображаться все проводимые прибором операции, такие 
как подготовка образцов к проведению анализа, считывание результатов и т.д.

А н а л и з а т о р  G L O B A L  с  э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
Р \  к о в о д с1во  н о л ь зо в а ге л я

стр . 3 9  и з 9 0



в окне процедуры тестирования имеются несколько функциональных клавиш, с помощью которых 
пользователь может проводить некоторые операции во время работы прибора:

Н 2 0  О К ш авгв ОК

S a m p l in g
B i a .  T e s t ;  CRE rro m : 2 5  T o : 4 5

► ш "О , Ж &
n rtn  f Stop СП Pstent AddSampi* AddReaoant P ilentj Metvu):

Оператор может увеличить объем образцов в случае, если от детектора уровня поступит 
предупреждение о низком уровне образца. Для того, чтобы увеличить объем образца нужно нажать 
на клавишу Add Sample «Добавить образец», в результате чего на дисплее появится следующее окно:

Согласно условным обозначениям, имеющимся в верхней правой части окна, те образцы, объем 
которых недостаточен, будут выделены красным цветом. Кроме этого, они оудут перечислены в 
колонке слева.
Оператору следует увеличить объем указанных образцов, «кликнуть» на ооразцы, выделенные 
красным цветом на штативе, и нажать на клавишу ОК в появившемся окне, указывающем на то, что 
образцы были добавлены. Для возврата к окну процедуры тестирования нужно снова нажать на 
клавишу Exit «Выход».

Л п а л и з а т о р  G L O B A L  с э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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стр . 4 0  И1 9 0



Также во время проведения процедуры тестирования оператор может добавлять реагенты в случае, 
если от системы поступит предупреждение о том, что количество определенного реагента 
недостаточно для проведения теста. Для того, чтобы добавить нужное количество реагента нужно 
нажать на клавишу Add Reagent «Добавить реагент», в результате чего на дисплее появится 
следующее окно:

R e a s r n t s  A d d it io n

4
Addneaoent Ex i

В появившемся окне те реагенты, объем которых недостаточен для проведения всех aHajiH30B, будут 
выделены красным цветом и перечислены в левой колонке. Для добавления реагента нажмите на 
клавишу Add Reagent «Добавить реагент», в результате чего на дисплее появится следующее окно:

* • l ie i i i - .  A d d it icn

Ci S '
AddReaoent Ext

Введите название теста, для проведения которого необходимо увеличить объем реагента, и нажмите 
на клавишу ОК. Во втором появившемся окне нужно указать объем добавленного реагента и опять 
нажать на клавишу ОК для подтверждения введенного объема и закрытия окна.

Для возврата к окну процедуры тестирования нужно нажать на клавишу Exit «Выход».

А н а п и з а т о р  G L O B A L  с о л с к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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в этом окне также имеется опция остановки раооты прибора после проведения тестирования образца 
определенного пациента. Эт>' функцию можно активировать путем нажатия на клавишу STOP. В 
этом случае на дисплее появится небольшое окно, в котором нужно ввести номер пациента, на 
котором следует остановить процедуру тестирования:

После введения нужного номера нажмите на клавишу ОК для закрытия окна и возврата к окну 
процедуры тестирования.

Ж  Примечание: Каждый раз после активирования одной из упомянутых выше 
функций необходимо заново запускать процедуру тестирования. Это можно сделать 
путем нажатия на клавишу Continue «Продолжить». В следующем окне видно, что 
эта клавиша, которая обычно бывает неактивна, становится активной, когда 
оператор возвращается к окну процедуры тестирования после использования 

одной из упомянутых выше функций. В этом случае для возобновления процедуры 
тестирования оператору нужно нажать на эту клавишу.

► » "0 Ж п  ^

CortmcB ibci\ Meihufa

Кроме этого, во время процедуры тестирования оператор может вводить данные новых пациентов 
или проверять методы, имеющиеся в памяти прибора (но не изменять их!).

А н а л и з а !  о р  G L O B A L  с -эл е к тр о л и тн ы м  б л о к о м
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А
Примечание: Если во время проведения анализа опустошается емкость с водой или 
объем одного или нескольких реагентов становится недостаточным для проведения 
тестирования, оператор будет проинформирован об этом с помощью акустического 
и визуального сигнала. В этом случае на дисплей также будет выведено окно с 
указанием реагентов, объем которых недостаточен для проведения анализа, а 

система подготовки образца к проведению тестирования автоматически остановит 
подготовку образцов для проведения тех тестов, для которых закончились 
реагенты. После устранения проблемы для возобновления процедуры тестирования 
оператору нужно нажать на клавишу Continue «Продолжить».

Если оператору нужно ввести данные новых пациентов во время работы системы ему нужно просто 
нажать на клавишу Patients «Пациенты» для перехода в меню Patients, после чего снова нажать на 
клавишу Reg. Patients, как это было описано выше:

P a t i e n t  1 о . ; 

P a t i e n t  M ane:

ID : 003

L o u is  B la c k |

r  STAT 
I ' OFF Lino 
P  Patient 
Г  СОП1Г013 

CtoniroM

1 2 3 4 S 6 7 81 9 10 11 12

1
с н о T R I m > L A S T A L T A L P G G T В ГГ B m1 B L N 1 G L

A M Y L D H С Р К F E Z л и T P A L B A S O P C R R T P H C A L

M G N A К C L C C C

c* 4» 4
DateTiai»l« Next Revous PKfcfert DefeiePaeenis GotoPitenI Ext

Перед тем как вводить данные пациентов оператору нужно открыть основную крышку прибора. Это 
остановит процесс подготовки образцов для анализа, но не процесс считывания результатов. После 
этого оператор может вводить данные нового пациента с указанием типа anajiHsa, который 
необходимо провести -  стандартный или срочный. После этого нужно нажать на клавишу Next 
«Следующий» и ввести данные других пациентов.
После ввода всех пациентов нужно нажать на клавишу Exit для возврата в меню Patients, где на 
изображении штатива для образцов буд>т отображены позиции, в которые необходимо установить 
образцы новых пациентов.
Теперь оператор может установить на штатив новые образцы, так как процесс подготовки образца 
остановлен.
После установки образцов на штатив оператор может закрыть основную крышку и снова нажать на 
клавишу «Пуск» для вывода на экран окна процедуры тестирования, в котором для возобновления 
процедуры тестирования нужно нажать на клавишу Continue.

Примечание: В случае если оператор закроет основную крышку, но не возобновит 
процедуру тестирования путем нажатия на клавишу Continue, прибор закончит 
считывание результатов, после чего остановит свою работу и вернется к основному 
меню. При возобновлении процедуры тестирования оператором прибор начнет свою 
работу с того момента, когда она была прервана, с учетом новых пациентов.

А
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3.5 ПОВТОРНОЕ ПРОВЕДЕНИЕ ТЕСТОВ
После проведения тестирования или в процессе его выполнения оператор может проверять 
результаты и повторять те тесты, результаты которых не соответствуют клиническим параметрам 
определенного пациента.

Тест может быть проведен повторно в ходе сеанса работы прибора путем нажатия на 
функциональную клавишу, которая находится в нижней части меню Patients «Пациенты» или после 
окончания сеанса работы прибора, после того как все результаты будут напечатаны, тогда когда 
оператор сможет более наглядно увидеть результаты анализов каждого пациента.

Для повторного проведения теста оператору следует нажать на клавишу Repeat Test «Повтор теста» в 
главном меню, в результате чего на дисплее появится следующее окно:

002 12 
003 |3

I G e o rg e  R ed 
L o u is  B la c lc

B ira 25  
CKE 1 , 1
CHO 135

0
WtHDkjiion WHhxjtDiUKin

па %
Repeal А1 srtiH-iftrt Ех1

A

В нижней части окна оператор может выбрать тип повторного проведения анализа -  обычный или с 
разбавлением (соотношение разбавления указано в используемом методе). По умолчанию 
установлено обычное проведение анализа (без разбавления).

При повторном проведении определенного теста с разбавлением меняется соотношение 
между объемами реагента и образца. Поэтому полученный результат необходимо 
умножить на используемое соотношение разбавления.

У оператора имеются следующие опции повторения тестов:

a. Повторение всех тестов для всех имеющихся в памяти пациентов, которые перечислены в 
окне.

b. Повторение всех тестов для одного пациента.
c. Повторение только выбранных тестов для одного пациента.
d. Повторение одного теста, одинакового для всех введенных пациентов.
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Для повторения всех тестов для всех имеющихся в памяти пациентов (что будет равносильно 
повторению всего сеанса работы) оператор должен нажать на клавишу Repeat АП «Повторить все».

На дисплее появится первый запрос на подтверждение выбранной опции, так как эта операция удалит 
все полученные ранее результаты каждого теста.

 ̂«н:<й Test

V a t . P o s . I D N a m e T e s t  P a t .  N o .  2  j

с 02  12 IU 02 G e o r  е  R e:l
0 0 3  13 1003

lA fid re w  t f h i t e  

L o u i s  B l a c k

ВШ1 32
C R I 0 , 6
GL 98
CHO 1 2 5
T R I 82

ШШП I t  M
Confirtii repeal a*T

П OK [:̂ 11 ftnrute I

e
WithDikjiion

9
WiUiDUtOilutian

4
Reoe^lAl Refwai T Recent Paiient Exit

Если некоторые результаты еще не получены или имеются предварительные установки на 
повторное проведение некоторых тестов появится следующее предупреждающее сообщение: 
«Образцы тестируются или повторное проведение теста без каких-либо результатов 
невозможно»:

eqeat Test
B t e t . P o s . I D Ы а т е T e s t  P a t .  H o .  2

0 0 1  11 1 001 1A n d re w  W h i t e BUN R ER un
L02 12 1002 G 5 o r  e  R e j CRE RERun

1003 13 100 3 1 L o u i s  B l a c k GL RERun
а я о  R E R u n  
T R I  R E R u n

Senptesbeinqtesbng Of w«Jioularvfesoltscann<*b« repealed.

e
WithDMon

%
VthoutDUUaon

% 4
ReoealAI RftfwAt г (M‘ Repe«l Pedeol Exit
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На этой стадии результаты, представленные в правой колонке рядом с каждым из тестов исчезают и 
заменяются указанием на повторное проведение RERiin:

Нгопе
lAndrewvm^  ̂
I L o u i s  B l a c k

%
Wi«hDk<tjon

m
Without DiMion

T e s t  P a t .  No. 2
I BUN RERun 
!c RE RERun 
GL RERun 
CHO RERun 
T R I RERun

; аз % 4
;...В е р й Ш Перм» Тей Repeat Patient Selected Ехй

Для повторения всех тестов для одного пациента оператор должен выбрать пациента, «кликнув» на 
его имени с помощью «мыши», после чего нажать на клавишу Repeat Patient «Повторить тесты для 
пациента»:

,1 TfHSt —ШШШШЛЩ
^ a t .P o s . I D Name T e s t  P a t .  No. 1
001 И 1001
002 12 
0 0 3  13

1002
1 0 0 3

I A n d re w  W h i te
1 G e o r g e  R e d  
I L o u i s  B l a c k

BUN R ER un 
CRE RER un 
CHO R ERun

e
WilhD*Jion Withixi Dilution

IMI '3S %
Repeat A l Repeat Test Sdeded Ext

Для повтора только тестов, выбранных для конкретного пациента оператор должен выбрать 
пациента, после чего вьЕбрать тесты путем нажатия на нужные тесты в правой колонке. На этой 
стадии клавиша Selected «Выбранный», которая обычно неактивна, становится активной и оператор 
должен на нее нажать:
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Name T ee t P a t .  No. 2
0 0 1  11 1001
Ш
0 0 3  13 1003

I A n d rew  W h ite  

I L o u is  B la c k

Ibuh 32 
CRE RERun 
GL 98 
CHO 1 2 5  
TRI 82

0
WibulOilutttn FteoeaiAl

mk
Hef*v lest

I

Вместо прежних результатов рядом с выбранным тестом или тестами появится указание на их 
повторное проведение - RERun.

И, наконец, если оператор выберет тест и нажмет на клавишу Repeat Test «Повторить тест», этот тест 
будет повторно проведен для всех имеющихся в памяти пациентов.

А
А

А

в случае если повтор теста задан в ходе аналитической процедуры, прежде чем 
провести тест повторно прибор сначала закончит свой обычный сеанс работы. 
Повторное проведение тестов всегда проводится в конце аналитической 
процедуры. В случае если повторное проведение тестов задано во время 
неактивного состояния прибора, для начала повторного проведения теста 
необходимо запустить новую ана^титическую процедуру в соответствии с 
указаниями, представленными в разделе «Запуск прибора», правда в этом случае 
нет необходимости вводить новых пациентов.

Примечание: При распечатке отчетов результаты, которые были получены в 
случае повторного проведения теста, будут указываться в конце отчета.

Примечание: Результаты, полученные при проведении определенного теста до 
его повторного проведения, не удаляются и не перезаписываются, а по-прежнему 
могут использоваться оператором для проведения окончательной проверки. Эти 
результаты могут быть просмотрены с использованием функции Patients List 
«Список пациентов» путем выбора повторенного теста и нажатия на клавишу 
Details «Подробности», в результате чего на дисплее появится окно с 
результатами, полученными при каждом повторе теста.
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Дпя отображения различных результатов, полученных в ходе первого сеанса работы, и потом при 
повторных проведениях теста необходимо перейти в меню пациентов и нажать на клавишу Patients 
List «Список пациентов»:

>at. Ро8 . ID

002 12 
0 0 3  13

1002
1003

Name
, Ar.iSr^W
I G e o rg e  Red 
I Louis B lack

CUE R eR un 
CHO  1 3 5

Ш ьOr^Repe««ed
Patmts Delaib РШ

в появившемся окне оператор может выбрать пациента и тест, различные результаты которого 
необходимо отобразить, после чего нужно нажать на клавишу «Details» «Подробности»:

P a t i e n t  No, 1 ID ; 001

R n -lrew  W h ite

Test: F.ITM

e  sTAi 
e  PeJicrt 

Contiol 1 
Г  Contrcl? 
Г  O'^Lne

Date It me 1 1st O.dI 2nd O.DlResuit iFla f̂
Actual 0,OOOQ 0,0000 25
Previotia 0,OOOQ 0,0000^ 25
PrAvious 0,OOOQ Q, ОООo' o'

Ы

В колонке с результатами появятся последние и ранее полученные результаты.
Также возможно автоматическое повторение теста, в случае если полученный результат превысит 
предел линейности, запрограммированный в параметрах метода.
Для того чтобы активировать эту опцию необходимо перейти из меню Service «Сервис» в меню Set 
Steps «Установка параметров», где в нижней части экрана оператор должен выбрать опцию Automatic 
Repetition «Автоматическое повторение».
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к
S e l e c t  S e t t i n g

Ready.

C u v e t t e s  Tray- 
S e tu p ; яма

R is e  fro m  
sa m p le :

D e s c e n t  on 
S a m p le :

20 CKUpMcwwr*

30 CXDom)
McvwMnt

RaagvitOiteclcc

AiAmtc
VoknesCK

Autonatb
HCDflUiltfl

%
BvcadeRaade

#
SE Module

e
Tjpei

Managwwrt

«1 и
15Е® |» D i«*Vo l S!____

A
Примечание: Автоматический повтор теста, полученный в результате выбора опции 
автоматического повторения, всегда проводится с разбавлением, так как 
предполагается, что повторное проведение теста связано с превышением результата 
установленного предела линейности, что указывает на необходимость разбавления 
образца.

3.6 ВВЕДЕНИЕ РЕЗУЛЬТАТОВ ВРУЧНУЮ
в случае если оператор выбирает для некоторых тестов режим офлайн, то после проведения этих 
тестов с помощью других приборов (например, ESR или ELISA считывателей) полученные 
результаты можно ввести вручную для того, чтобы включить их в отчет. Для этого надо выбрать 
опцию Manual Entry Results «Введение результатов вручную» в меню Patients «Пациенты».

00.10 Cnlcr Patients

СигЯрГк?

% SI ш
Мвпдй1ЕпЬу ol 4

ROJtai Т*а1 PaHMUs» PaHertErt» ЕШ
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Как только оператор «кликнет» на клавишу Manual Entr\’ Results «Ввод данных вручную», на дисплее 
появится следующее окно ввода данных:

Entry of ftcsuits

ID [m  
P a t i e n t  н а ш е : ri-ndrew W h ito

e  s ta ’'
If Ря1и?пг 

(f Ccrcra 3 
f  Contra A 

r  OFF ire

ВШ [ 28 1CRE 1 0 9 СНО L 152| 1

Pimus

Теперь оператор должен пролистать данные различных пациентов с помощью клавищ Next 
«Следующий» и Previous «Предыдущий», после чего ввести полученные результаты в 
соответствующие поля, расположенные рядом с кодами тестов. После завершения ввода данных для 
выхода из этого окна достаточно просто нажать на клавишу Exit «Выход».

3 J  ПРОСМОТР И РАСПЕЧАТКА РЕЗУЛЬТАТОВ
После проведения прибором всех операций оператор может распечатать отчеты или просто 
результаты с помощью меню Reports «Отчеты», которое можно вывести на экран из меню Patients 
«Пациенты» путем нажатия на клавишу Reports «Отчеты»:

Ш  СОО R d . 5.0010 Cntct Pa licn t

аз) С
Repeal Гей Palien<ErtJ>

V 1̂1
Manuel Efrtiyol 

Виик Ы
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в этом случае на дисплее появятся меню Reports Printout «Распечатка отчетов»:

ш ш T ests  in  Мешоаеу

B U N С Ж Е G L C H O T R I H D L A ST A L T A L P C G T B IT В Ш

A M Y L D H C P K F E Z AU T P ALB A S O P C R R T P H CAL

M G N A К C L c c c

A S i Ml i Я
Pa#eniUst H tca e s Ua-S«iec)ed W it Ll(t<i4t rest-Sdecled Test-All U r м . . »

В этом меню можно распечатать список пациентов, рабочие списки, отчеты по результатам 
тестирования образцов пациентов, а также просто результаты каждого теста.

В нижней части окна имеются следующие функциональные клавиши:

м
Patient List

Reports

Wfk 
Lel-Setected

Wrk-Lisl-AI

#
Test-Setected

ByTesl-AI

С помощью этой клавищи можно распечатать список всех имеющихся в памяти 
пациентов.

С помощью этой клавищи можно распечатать отчеты по результатам тестирования 
образцов пациентов, которые можно выбрать по порядковому номеру, 
идентификационному номеру или имени пациента.

С помощью этой клавищи можно распечатать рабочие списки для тех тестов, 
которые были предварительно выбраны в верхней части таблицы с тестами.

С помощью этой клавищи можно распечатать рабочие списки для всех тестов, 
которые были проведены в течении дня.

С помощью этой клавищи можно распечатать все результаты выбранных в 
таблице тестов.

С помощью этой клавиши можно распечатать все результаты всех тестов.

При нажатии на одну из этих клавиш будет распечатана соответствующая информация.
Примечание: для обеспечения правильной работы функции печати необходимо иметь 
правильно установленный внешний или встроенный принтер, который отвечает 
требованиям используемой операционной системы.А
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При нажатии на клавишу Print Patient List «Печать списка пациентов» на дисплее появится 
следующее окно;

B y  P a t ie n t  Number

From: To; 200

е
NoT«t BvNiBfeei м ы

В этом окне оператор может выбирать номера пациентов (от и до), список которых он хочет 
распечатать. Также можно выбрать опцию распечатки только демографических данных пациентов, 
без включения в список результатов теста. Распечатать список выбранного количества пациентов 
можно путем нажатия на клавишу By Patient «По пациенту». Если же требуется распечатать список 
всех пациентов, следует нажать на клавишу АП «Все».

При нажатии на клавишу Print Results «Распечатать результаты» на дисплее появится следующее 
окно с опцией поиска пациентов, для которых нужно распечатать отчеты о проведении тестирования:

S e a rc h  C r i t e r i a

By Patient No. From:

By ID:

. 1 To:. 3

By Name:

' / ’к
5ы(сЬ Ы

Для выбора пациентов, отчеты которых нужно распечатать в окне предлагается три различных 
критерия поиска. При выборе критерия by Patient Number «По номеру пациента» оператор должен 
указать первый и последний порядковый номер пациентов в списке. В этом случае буд)/т 
распечатаны отчеты тех пациентов, которые находятся в заданном интервале порядковых номеров 
списка.
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Также можно выбрать пациента по идентификационному номеру. В этом случае оператор должен 
ввести идентификационный номер того пациента, отчет которого должен быть распечатан.

Search C riter ia

By  P a t i e n t  No. From : To:

By  ID ;

By Name:

. 002

Третьим критерием поиска является имя пациента, после введения которого оператор сможет 
получить нужный отчет:

Search C riter ia

By P a t i e n t  No. From :

By ID :

To;

By Name: «^ tej

В любом случае для распечатки отчета необходимо, чтобы оператор после введения нужных 
параметров выбранного критерия нажал на клавишу Search «Поиск».
Отчет или отчеты будут распечатаны автоматически. Для выхода из этой функции нажмите на 
клавишу Exit «Выход».
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Оператор также может распечатать рабочие списки некоторых или всех тестов введенных для 
находящихс !̂ в памяти пациентов. Для распечатки рабочих списков некоторых тестов необходимо 
сначала выбрать нужные тесты, после чего нажать на клавишу Print Selected Tests «Распечатать 
выбранные тесты»:

T e s ts  i n

I

j
BUN

AMY

M G

CRE CHO

LDH C P K  F E Z

NA CL

TRI
AU

C C C

HDL

TP

AST

ALB

ALT
ASO

ALP

РСЖ

GG T

RF

BIT

PH

ВШ
CAL

 ̂ ' #  '
RoteaHfai) -LahSetaded i| W t U M i Го*5«1ееЫ

Для распечатки рабочих списков всех тестов, проводимых для находящихся в памяти пациентов, 
просто нажмите на клавишу Print Today’s Tests «Распечатать сегодняшние тесты» без 
предварительного выбора тестов. В анализаторе также предусмотрена функция простой распечатки 
результатов каждого проведенного теста. Эти распечатки полезны в том случае, если при отсутствии 
двухстороннего соединения в режиме онлайн оператору нужно перенести результаты во внешнюю 
систему управления данными. Для того чтобы распечатать результаты некоторых тестов оператор 
должен выбрать в таблице с тестами те тесты, результаты которых должны быть распечатаны, и 
нажать на клавишу X Test Print Selected «Распечатка результатов выбранных тестов»:

BUN 1 C R Z CHO TRI HDL AST ALT ALP G G T B IT BID

AMY LDH C P K F E Z AU T P ALB ASO PC R RF PH CAL

M G NA к CL C C C

a
List-Sttected ■ W tkbdAI

r

Для того чтобы распечатать результаты всех тестов, проведенных для находящихся в памяти 
пациентов оператор должен нажать клавишу X Test Print All «Распечатка результатов всех тестов» 
без предварительного выбора тестов. Для выхода из этого меню нажмите на клавишу Exit «Выход» 
для возврата в меню «Пациенты», после чего опять нажмите на клавишу Exit «Выход» для возврата в 
основное меню.

А н а -ш з а ю р  G L O B A L  с  э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
Р у к о в о д с т в о  п о л ь зо ва те л я стр . 54  и з  9 0



4. СПЕЦИАЛЬНЫЕ ФУНКЦИИ

4.1 КОПИРОВАНИЕ ДАННЫХ ОДНОГО ПАЦИЕНТА В ДАННЫЕ 
ДРУГИХ ПАЦИЕНТОВ
С помощью этой функции, имеющейся в меню ввода данных пациентов Enter Patient Menu, 
пользователь может задавать серию тестов для одного пациента, после чего копировать заданную 
информацию в данные других пациентов. Для этого в окне меню ввода данных пациента необходимо 
выбрать нужные тесты и нажать на клавишу Сору Until «Копировать до»:

P a t i e n t  1 о . :  

P a t i e n t  Наше:

ID :

I B L N  I I JkiL

AMY

M G

LDH

NA

C P K

r  STAT 
r  O FFU no  

(S Pebont 

r  Contol3 
C Conit)14

10
G G T

RI

11
B IT

P H

12
BID

CAL

%
DetaTraitfei Next PickTejt De*« Patents DCPLMI Goto Patent Ex»

После этого следует ввести номер пациента, до которого нужно скопировать введенные данные, 
после чего появится окно с данными последнего пациента:

P a t i e n t  1 о . : | l o "  

P a t i e n t  Home:

ID ; г  STAT 
г  OFFUne 
f» Patient 
Г  00П1Г013 
f '  Con»oM

1 2 3 4 5 6 7 S 9 10 11 12

GL T R l HD L AST A LT ALP G G T B IT BID

AM Y LD H C P K F E Z AU T P ALB A SO P C R R F PH CAL

M G NA К CL C C C

6® %
Nejrt T P I * ^ Detete Patents GotoP«B« Ext

ПРИМЕЧАНИЕ: Предлагается не вводить имя и идентификационный номер первого
пациента, данные которого будут копироваться. В этом случае пациенты со скопированными 
данными будут идентифицированы только порядковым номером.
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4.2 ПОЛУЧЕНИЕ ДАННЫХ ПАЦИЕНТОВ И ПЕРЕДА ЧА РЕЗУЛЬ ТА ТОВ
Анализатор GLOBAL 300/600 может быть подсоединен к внешней лабораторной системе управления 
данными. Это позволяет прибору получать данные пациентов, которые были введены в эту систему, 
и отправлять обратно полученные результаты тестирования.
Для того чтобы воспользоваться этой функцией оператор должен перейти в меню Patients, а потом в 
меню Enter Patients, где для получения доступа к соединению онлайн нужно нажать на клавишу 
Communication «Связь». На этой стадии оператор может выбрать одну из опций: Receive Patients 
«Получение данных пациентов» или Transmit Results «Передача данных пациентов» путем нажатия 
на соответствуюшую клавишу, после чего необходимо следовать появляюшимся на экране 
инструкциям.

Ж Примечание: Соединение анализатора GLOBAL 300/600 с внешним компьютером 
осуществляется через последовательный порт RS 232С. Для подсоединения системы к 
хост-компьютеру необходимо активизировать второй последовательный порт RS 232С.

В случае отс>тствия второго последовательного порта на дисплее появится следующее сообшение об 
ошибке:

P a t i e n t  Н о . : 

P a t i e n t  Н аш е:

11 ID : г  STAT 
Г  Of=FUne С Patient 
Г  С0ШГ013 

(' ConiroM

1 2 Ъ 4 5 6 7 8 9 10 11 12

B U N C R E G L C H O T R l H D L A ST A L T A L P G G T B IT B ID

AM Y L D H C P K F E Z д й mm Г
P C R R T P H CAL

M G N A К C L ErfOfe d rmvtm 8005*:

Pcrtagaaperta

^ 1

[ % 4
DatiTismter Next RckTert DdeieFalVttt Coo>Un« GotoP«tlM«t Ext

Для получения информации по протоколу связи, необходимого для осуществления онлайн 
соединения с помощью имеющегося программного обеспечения смотрите приложение в конце 
настоящего руководства пользователя.
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4J ВЫБОР ПРИНТЕРА
Для правильной работы прибора GLOBAL 300/600 необходимо подсоединить принтер к вешнему 
компьютеру. Даже если принтер не подсоединен, перед запуском прибора необходимо установить 
файл-принтер в Windows.

Для установки принтера используйте соответствующую опцию операционной системы Windows ХР 
или 2000.

А Важно: Выбор принтера необходимо сделать перед запуском программного средства 
управления данными анализатора GLOBAL 300/600. Если система не обнаружит 
никакого принтера, она не начнет работать.

4,4 СОЗДАНИЕ/ИЗМЕНЕНИЕ ЗАГОЛОВКА ОТЧЕТОВ С ИНФОРМАЦИЕЙ 
О ЛАБОРАТОРИИ

Для изменения информации о лаборатории, которая будет печататься на всех отчетах и распечатках 
ана т̂изатора оператор может воспользоваться специально разработанной для этого функцией, 
имеющейся в меню Patients. Для перехода к этой функции нужно нажать на клавишу Laboratory 
Heading «Фирменный бланк лаборатории»:

Ext

В этом окне оператор может ввести информацию, которая будет выводиться в качестве заголовка при 
печати. После внесения всех нужных изменений нажмите клавишу Exit «Выход» три раза для 
возврата в меню Patients «Пациенты».
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4.5 СОЗДАНИЕ/ИЗМЕНЕНИЕ ПРОФИЛЕЙ
С помощью этой функции, имеющейся в меню Methods «Методы» пользователь может задавать ряд 
профилей, которые будут включать в себя несколько тестов, что будет способствовать ускорению 
ввода данных пациента.

При нажатии на клавишу Panels «Панели» в меню Methods «Методы» на дисплее появится 
следующее окно:

P a n e l  Ы о . :

1 1 1
G L C H O T R I H D L A ST A L T A L P G G T B IT BED1 BUN 11 c R ii;

A M Y L D H C P K T E Z AU T P A l.n A SO P C R R T P H C A L

M G N A К C L C C C1

____ 1

1

 ̂ t n  1 Pietfioii! E»t
, • 'ПН ~||' 'I

В этом окне оператор может просто кликнуть на коды тех тестов, которые он хочет сгруппировать 
под одним номером профиля. После выделения нужных тестов, оператору следует нажать на 
клавишу Next «Следующий» для сохранения профиля или Панели и перейти к следующей.
Для выхода из этого окна нажмите на клавишу Exit «Выход».

А Важно: Во избежание неисправной работы анализатора, прежде чем удалить тест из 
базы данных методов, удалите его сначала из профилей.
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4.6 КОНТРОЛЬ КА ЧЕСТВА
В анализаторе GLOBAL 300/600 применяются четыре уровня контроля, которые могут 
программироваться и использоваться пользователем для проверки системы контроля качества 
приоора. К системе контроля качества анализатора GLOBAL 300/600 можно перейти из меню 
Methods «Методы» путем нажатия на клавишу Q.C., в результате чего на дисплее появится 
следующее окно:

Ш

Q u a l l f e y  C o n t r o l

BUN C R E G L С Н О T R I+ H D L A ST+ A LT+ A LP+ G G T + ВГГ+ ВП>4

AM Y+ LDH+ С РК + F E Z + AU + Т Р  + ALB+ A SO P C R R F Р Н  + CAL+

M G  + N A  + К  + C L  + С С С

1>
g g

O.D.Senk
DeWeVaiidt СопйоЬ Facia Manual ЕЛ

В системе контроля качества имеются различные функции, которые могут быть активированы с 
помощью следующих функциональных клавиш, имеющихся в нижней части окна;

С помощью этой клавиши оператор может удалить все результаты, полученные всех 
для всех контролей, имеющиеся в базе данных контроля качества.

С помощью этой клавиши оператор может провести статистические расчеты по 
всем значениям, полученным для контролей во время калибровки и аналитических 
процедур.

С помощью этой клавиши оператор может перейти к окну проверки оптических 
плотностей относительно бланка реагента и полученного фактора калибровки.

С помощью этой клавиши можно активировать функцию статистических расчетов 
для ряда введенных пользователем значений.

С1 и С2 -  это контроли, которые анализируется прибором обычно во время калибровки. СЗ и С4 это 
контроли, которые мог>т анализироваться во время аналитической процедуры для проверки.

Все результаты по контролям сохраняются в памяти и используются для проведения статистического 
расчета стандартного отклонения (SD) и коэффициента вариации (CV) для внутреннего контроля 
качества анализа, а также относительно заданных значений каждого из контролей.
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Для проведения статистического расчета оператор должен сначала выбрать тест, данные которого 
нужно проверить:

Q u a l C o n t x o l

BUN CRE GL СНО |тш HDL AST4 ALT+ ALP+ GGT+ ВГГ+ ВШ+
AMY+ LDH+ СРК+ FEZ+ AU + ТР + ALB+ ASO PCR RF РН + CAL+
MG + NA + К + сх + ссс

а
Q.D. 4

Delete VaUes Manual Exi

После выбора теста нажать на клавишу Controls, в результате чего на дисплее появится следующее 
окно:

Fkw Dalo (ddf"™»):

' P i p
Joi/oi|

C3

Введите дату, начиная с которой необходимо провести статистические расчеты по значениям 
контролен, и нажмите клавишу ОК, в результате чего на дисплее появится окно с запросом указать 
конечную дату периода, за который необходимо провести расчеты. Введите дату и нажмите ОК.

Таким образом, оператор определяет временной период, по которому будут проводиться 
статистические расчеты по значениям контролей.
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На этой стадии на дисплее появится окно статистических расчетов SD и CV% по значениям 
контролей:

L 9 4 .
1 9 9 .

of 6 5̂00
!i.b4 I M  --------

Pirj
C2 C3 Z* C2*C4 nВЛ

При нажатии на клавиши, относящиеся к различным контролям, значения которых должны быть 
использованы для статистических расчетов, в левой колонке окна будут появляться соответствующие 
значения контролей, а в правой колонке -  соответствующие графики Левея-Дженнингса с указанием 
полученных значений SD и CV% по ряду результатов, полученных для выбранного контроля. Для 
выхода из этого окна нажмите на клавишу Exit.

Вернувшись обратно в меню контроля качества Quality Control, оператор может открыть окно 
значений поглощения бланком регента, полученных во время калибровки выбранного теста и 
соответствующих статистических расчетов. Помимо этого могут быть также проведены 
статистические расчеты по нескольким факторам калибровки, полученным во время калибровки. Для 
просмотра этих данных оператор должен нажать на клавишу OD Blank Factor:

0.0.1ЛоЫ<& roct

fce red  D a t a :  о . о .  B la n k

1 .2 9 2 2  
1 ,2 7 9 3  
1 ,0 2 4 4
1 .2 9 2 3

T e s t :

F ro m :

GOT/AST

[ O r /O y  ‘I T o :  I 2 8 /0 2

ш т Fac(« 4
Р М (Ш  В1«*. Ext
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в окне контроля качества также имеется функция, с помощью которой оператор может проводить 
статистические расчеты по ряду вводимых вручную данных. Для перехода к этой функции оператор 
должен нажать на клавишу Manual, в результате чего на дисплее появится соответствующее окно. В 
этом окне необходимо нажать на клавищу Enter Values «Ввести значения» для открытия окна, в 
котором можно будет ввести те значения, которые будут использованы для статистических расчетов:

M t e r e d  D a t a :

25
24 
22 
22
25 
24 
22 
22 
22
26

OK

-0,9
-0.8
-0,7
-o.e
-0,6
-0.4
-0,3
-0.2
-0,1

--0.0

ш а 4
РМ1- E r t e V ^ £)ii

Ввод каждого значения должен быть подтвержден путем нажатия на клавищу ОК или Enter «Ввод». 
Для закрытия окна ввода данных и выполнения статистических расчетов оператору нужно нажать на 
клавищу Cancel «Отмена»;

I pHBEiered D a t a ;

■ 24
1 22
■ 22

25
Ш 24
1 22
I 22

22
26

1

1

26

■

о Г  E n t r i e s :  11  M e a n : 2 3 , 6 3 6

Ш
P«n( Delet« Value Delete A l E rte  Values E d

Для выхода из этой функции нажмите на клавищу Exit «Выход».
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4.7 СОЗДАНИЕ АРХИВОВ
с  помощью программного обеспечения анализатора можно создавать два архива: архив для 
пациентов с соответствующими результатами и архивы методов.
Архив для пациентов используется для хранения данных пациентов, прошедших исследование и 
получивших соответствующие результаты. На следующей схеме наглядно видна используемая в 
программе система сохранения данных в архиве:

Вывод данных 
па1Ц1ентов на 

цисплей/Ьринтер

В анализаторе есть две различные области для сохранения данных пациента. Первая область, так 
называемая временная память, используется для ввода данных пациента и соответствующих тестов. 
Сюда же записываются результаты каждого теста.
Размер этой памяти ограничен. Поэтому при проведении следующего сеанса работы ее необходимо 
очистить, чтобы освободить место для ввода данных новых пациентов. На этой стадии появляется 
окно с предупреждением о необходимости сохранить данные обработанных пациентов в 
определенный архив.
Данные можно сохранить в отдельном файле с расширением ARC, в качестве названия которого 
будет использоваться дата сохранения, например 25-01-05.ARC.
Сохраненные в архиве данные можно просмотреть или распечатать тогда, когда это необходимо.
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Для доступа к архиву оператору следует нажать на клавишу Archive «Архив» в меню Patients 
«Пациенты», в результате чего на дисплее появится следующее окно:

_______b v e d  F i l e s
0 2 - 0 2 - 2 0 0 6 . A r c  
0 2 - 1 0 - 2 0 0 6 .А Г С  
0 2 - 2 4 - 2 0 0 6 .ACC

----------- - - 1

Я
DdeteFSe B®orls Paten» U t Ех»

С помощью имеющихся внизу окна функциональных клавищ оператор может работать с данными 
архивов. Для проведения каких-либо операций всегда необходимо cnanajia выбрать один из файлов, 
имеющихся в левой стороне экрана. Так оператор может распечатать список обработанных в 
определенный день пациентов путем нажатия на клавишу Patients List «Список пациентов» или 
распечатать отчет по результатам анализа определенного пациента путем нажатия на клавишу Print 
Reports «Распечатать отчеты», или даже удалить архивный файл, который больше не нужен или 
после создания его резервной копии путем нажатия на клавишу Delete File «Удалить файл».

Выбрав архивный файл в верхней части экрана и нажав на клавишу Patients List, оператор может 
просмотреть список пациентов и их тестов с соответственными результатами, которые были 
получены в день проведения теста: ________

a b . P o s . I D

002 12 1002 
0 0 3  13 1 0 0 3

Name

I G e o rg e  Red 
Lou is B lack

T e s t  P a t .  No. 1 
|buI1 28 

CUE 0 , 9
CHO 152

rc h iv o : 0 3 -0 7 -5 0 0 6 .A rc

Pnrv ExI
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Оператор может распечатать список непосредственно из этого окна путем нажатия на Kjiaenmy P rin t 
«Печать» или выйти из этого окна путем нажатия на клавишу Exit «Выход».

В любом случае, после выбора определенного архивного файла, если оператор хочет распечатать 
отчет по нескольким пациентам ему необходимо проделать ту же процедуру, которая описана в 
предыдущем разделе.

В анализаторе также имеется архив для методов, который позволяет хранить намного больше тестов, 
чем это позволяет сделать таблица с тестами в разделе «Методы», в которую единовременно можно 
ввести только 96 тестов для введенных пациентов. В архивном файле с расширением .ARC можно 
сохранять новые тесты или те тесты, которые не будут постоянно использоваться. При 
необходимости оператор может вывести их на экран тесты, просмотреть и перенести в таблицу с 
тестами.

Для перехода к архиву методов оператору следует нажать на клавишу Archive «Архив» в меню 
Methods, в результате чего на дисплее появится следующее окно:

ш
ptoafeorlng pavlngT а
|Э с ;
F i l e  В а т а :

M e t lT .A r c
. e f J K .A r c

l^ c :
F i l e  M an»:

M et I 0 0 0 0 1  I -A rc

ы И 4
Delete Н и * » Seve Ех»

В этом случае можно выбрать диск, куда методы будут сохраняться и откуда их можно извлечь при 
необходимости.

В этом окне также есть функции, с помощью которых оператор может удалять, сохранять или 
восстанавливать методы в таблице с тестами.

4.8 ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЕ РАЗБАВЛЕНИЕ
В анализаторе имеется дополнительная функция, которая недоступна в ходе проведения анализа. С 
помощью этой функции можно проводить предварительное разбавление образцов в том случае, когда 
это необходимо.
Это бывает нужно при проведении анализа мочи или других жидких сред, отличных от обычно 
используемых образцов крови, или для проведения турбидиметрического анализа крови.

А н а л и з а т о р  G L O B A L  с  э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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Для перехода к этой дополнительной функции оператору следует нажать на клавишу Predilutions 
«Предварительное разбавление» в основном меню, в результате чего на дисплее появится следующее 
окно:

S u n p l 0 P r e d i t u t i o n

NO. o f  s a m p le s  ( 1 - 1 0 ) :  

S a n p le  Volum e ( p i ) ; 

D i l u e n t  Volume ( p i ) : 

D i l u e n t  P o s i t i o n  ( 1 - 3 0 ) :

150

1 50

Execute 0 Ьь
5п«1« Scaat Exi

Предварительное разбавление может быть двух типов: простое разбавление, которое установлено по 
умолчанию, и скалярное разбавление. Оператору следует выбрать нужный тип разбавления. В случае 
выбора простого разбавления оператор должен ввести в соответствующие поля следующую 
информацию; количество образцов, которые нужно разбавить, объем образца и нужный объем 
разбавителя, а также номер гнезда штатива для реагентов, в котором установлен флакон с 
разбавителем.
После ввода всех этих параметров оператору следует нажать на клавишу Execute Predilutions 
«Выполнить разбавление», в результате чего на дисплее появится следующее окно с последними 
инструкциями:

i im p l e  P r e d i l u t i o n

N O . ОС s a m p le s  ( 1 - 1 0 ) :  

Sam ple  Volum e ( p i ) ; 

D ilu e ,

^  !■D i l u e n t  E
Verify:
J-Sanrote* DCBttons are 1 to 10;
2-En>pty сцзроа(юп9а'е 11 to 20;
3-DAj«fltisingven(iostK>n 1,

OK

Г inn It л и Гь
P ie d U » Snvte Scal« Ы

После установки образцов и пустых пробирок в указанные положения оператор может запустить 
функцию предварительного разбавления путем нажатия на клавишу ОК.

А нализатор (il.O B A l - с элек'гролитиым блоком 
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в случае простого разбавления оператор может проводить разбавление до 10 образцов. При выборе 
скалярного разбавления оператор не может менять параметры, которые являются фиксированными, 
за исключением местоположения разбавителя:

S c a l a r  P r e d i l u t i o n

w o. o f  s a in p le s  ( 1 - 1 0 ) :  

S am p le  V olum e ( ц 1 ) ; 

D i l u e n t  V olum e < j i l ) : 

D i l u e n t  P o s i t i o n  ( 1 - 3 0 ) :

500

5C0

Еюелй*̂ |”'Ьь..
PftdUion 5«rvl« Ext

Этот тип разбавления используется для подготовки калибраторов, необходимых для расчета 
калибровочной кривой, обычно для иммуно-турбидиметрического анализа. В этом случае нужно 
нажать на клавишу Execute Predilution «Выполнить разбавление», в результате чего на дисплее 
появится следующее окно с предложением проверить и подтвердить введенные данные;

S c a l a r  P r e d a l u t i o n

NO. о Г  s a m p le s  ( 1 - 1 0 ) :  

S a m p le  V o lu m e  1 ц 1 > : 

D i lu e {

D i l u e n t  E
Verify;
l-S«ToteDoaton 61; г-Епч±7 CLP positions are 11 to IS; 3-Diljentisiooiv*«i Dostkw 1,

OK

%
Execute D lb

rcsoBjaOn Sieeie Scalar Ex»

Для выхода из этого окна и возврата в основное меню нужно нажать на клавишу Exit «Выход».

А н а -ш з а г о р  G L O B A L  с э л е к т р о л и т н ы м  б л о к о м
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4.9 ПРОСМОТР И ИЗМЕНЕНИЕ КАЛИБРОВОЧНЫХ ЗИЛ ЧЕНИЙ 
ЭЛЕКТРОЛИТНОГО БЛОКА (ТОЛЬКО ДЛЯ МОДЕЛИ GLOBAL 600)
При необходимости оператор может просмотреть калибровочные кривые анализов, проведенных с 
помощью электролитного блока, а также может менять значения угла наклона и отрезков 
калибровочной кривой для того, чтобы согласовать результаты с теми, которые были получены с 
помощью любой другой ISE системы.

Для перехода к этой функции нужно нажать на клавишу Methods в основном меню, в результате чего 
на дисплее появится следующее окно:

Rd. S.OO.tO Methods

R1
R2

D i lu e n t

■л

VKvAModt) VKwMoHy f a И
Cortf ой STD U ta te a Q.C Paieii ISE Calbatoi Methods Ex»

Для вывода на экран таблицы с тестами, которые были запрограммированы для проведения с 
помощью электролитного блока, снова нажмите на клавищу View ISE Calibration:

Colibrat>on\CHCcutcISE Contiols

*  C a l i b c a t e d

* " R im  С 1 - С 2 ’ i.|

I S E  M O D U LE T E S T S

ШШ ШШ^ш ^ш Н ! ^ш ■ 1
■ и ШШ■ 1 ^ш ■ 1 ^ш ^ш ■ ■
1 NA ^ 1 к IKSLSI■ 1 ^ш ^ш ШШ^ш 1 Н ШШ■ 1

■ 1 ■ ■ ^ш ШШ^ш ^ш 1 Н
ШШш л И 1 н ■ 1 н

ШШ И И ШШИ 1 ^ ш ^ш
■ ■ I B I 1 ^ 1 | | | И H I 1 И
1 ^ 1 ■ 1 1 Н ^ш

• ш м 4
ШСоШпк P(W VtewCattMition Ех»

Ha этой стадии выберите те тесты, для которых необходимо проверить или изменить калибровочные 
значения электродов. В этом окне имеется несколько клавиш, с помощью которых можно 
распечатать калибровочные значения электродов для выбранных тестов, распечатать значения. 
Анализатор GLO BA L с электролитны м блоком
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полученные для контролей при проведении ISE тестов или просмотреть данные ка)1ибровки для 
выбранных тестов. Для проведения последней операции нужно просто нажать на клавишу View 
«Просмотр»:

J

I S E  C a l i b r a t i o n B M l i b r a t l o n  D a t e  I

1 3 -0 2 -0 Й

1 4 : 5 7 : 2 3

bodium
sTUtp» 54,33

С1 0
ой

It_ ■ ~ 0

F a 0 ,9 8 0 3 3 7 6

NodlyFactw Ext

В появившемся окне будут отображены значения угла наклона, контролей и фактора коррекции угла 
наклона. Для изменения фактора коррекции угла наклона нажмите на клавишу Modify factor 
«Изменить фактор». Ддя выхода из этого меню нажмите на клавишу Exit.

Л н а 1и за то р  G L O B A L  с  э л с ю р о .ш т и ы м  б л о к о м
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5. П Р О Г Р А М М И Р О В А Н И Е  М Е Т О Д О В
Так как анализатор G LO B A L  300/600 является открытой системой, оператор может менять заранее 
запрограм м ированны е методы  для то го , чтобы  использовать  их  для реагентов различны х 
производителей. О ператор  такж е м ож ет  вводить новы е методы  и со став  х и м и ч е ски х  элем ентов  для 
различны х тестов. Д ля перехода к ф ункц иям  програм м ирования  м етодов н уж но  просто  наж ать на 
KjiaBHmy M ethods, ра сполож енную  в ниж ней  части окна  о сновно го  меню .

5 .1 ИЗМЕНЕНИЕ ПАРАМЕТРОВ МЕТОДОВ
Для изменения параметров им ею щ егося  метода н уж но  просто  перейти к ф ункц ии  программ ирования 
методов путем  наж атия на кл авиш у M e thods, в результате чего  на дисплее  появится следую щ ее  окно:

Rd. S.oaio-Mdliuib
R 1

R 2

DilueriX

\Aaw\Modiy 
Carle Dk

f a
sro C«M>talisri ас. Pan«lc ISE Cjlbohon Method» Eld

Для выбора теста, параметры  которого  необходим о  изм енить, н уж но  вы вести  на дисплей  таблицу  с 
тестам и  путем  наж атия на клави ш у  M e thods, р а сполож енную  в ниж ней  части  окна:

1-- II I 1> Мл|1<1и«Я1|еч1

T e s ta  i n  Memcagy

ВШ CRE GL CHO ТШ HDL AST ALT ALP GGT ВГГ ВЮ

AMY LDH CPK FEZ AU TP ALB ASO PCR RF PH CAL

MG NA К CL CCC

Pang» Mcvi Ги>

yer.
«<1 %

Method ŜMtodTeci»
4
E>i>

Диализатор (jl.OBAL с -электролитным блоком
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в  нижней части окна имеются несколько следующих функциональных клавиш:

iferennReference
Range

Ardiive

cS -
New Tert

Modĵ /View
Test

%
Delete Method

Selected Test*

AU Tests

С  п о м о щ ью  этой  клавиш и  м ож но  запро грам м ировать  контрольны е  значения для всех 
тестов.

С  п о м о щ ью  этой  клавиш и  м о ж н о  пол учи ть  д о ступ  к ф ункц иям  архивирования 
методов.

С  п о м о щ ью  этой  клавиш и  оператор  м ож ет ввести  соверш енно  новы й  тест.

С  п о м о щ ью  этой клавиш и оператор  м ож ет  просм отреть  параметры  и м ею щ ихся  тестов  
и изм енить  их  (в этом  случае необход им о  провести  п овторную  калибровку  теста)

6̂01
'яг J  С  п о м о щ ью  этой  клавиш и  оператор  мож ет менять полож ения тестов  в таблице.

АвагдаТех

С  ПОМОЩЬЮ этой  клавиш и оператор  м ож ет при необход им ости  удалить  тест.

С  п о м о щ ью  этой  клавиш и оператор  вы брать отдельны е тесты  и распечатать их 
параметры .

С  п о м о щ ью  этой  клавиш и  м о ж н о  распечатать параметры  всех  и м е ю щ и хся  в памяти  
тестов.

О ператор  мож ет вы брать код  теста  в таблице  с тестам и , « кликнув»  на него:

T e s t s

BUN CRE GL CHO TRI HDL 1 AST ALT ALP GGT BIT BID

AMY LDH CPK FEZ AU TP ALB ASO PCR RF PH CAL

MG NA1 К cx CCC

& r ModfyMew
Г*" % a

P,$ege Afdiive New lest Del«te Method Selected Tese Al Tests EM

На этой стадии  м ож но  активировать  н у ж н ую  ф ун кц и ю  путем  наж атия на со о тв е тств ую щ ую  клавиш у. 
П ри  ж елании  изм енить  параметры  вы бранно го  метода н уж но  наж ать на клавиш у M o d ify /V ie w  Test 
«И зм енить /П росм отреть  тест» , в результате чего на дисплее  появятся различны е окна  с параметрами 
теста, которы е б уд ут  рассм отрены  более подробно  в разделе 5.3.

Аиа.1Изатор GLOBAL с электролитным блоком
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5.2 ВВЕДЕНИЕ НОВОГО МЕТОДА
В случае если оператору нужно ввести новый метод без изменения уже имеющихся, ему следует 
нажать на клавишу New Test «Новый тест», в результате чего на дисплее появится следующее окно:

Tests 1л Memory

New Тез» Cod:(3 chei)? OK

BTJN CRE GL
I:. s  с ■ ■ j: • ■. :r ' ■•Z

AnnuSi 1 GGT ВГТ BID
AMY LDH CPK •’'* ;v -Y ' RF PH CAL
MG NA К

Л

R sSr L j % A A
Raooe Nev4Te* test Seteded rests AH Tests Ы

В появившемся окне оператору нужно просто ввести три буквы кода для задания нового химического 
анализа. После нажатия на клавишу ОК на дисплее появится окно с параметрами анализа.

Ж В а ж н о :  к о д  т е с т а  м о ж е т  с о с т о я т ь  и з  о д н о й ,  д в у х  и л и  н е  б о л е е  т р е х  б у к в .

А
В а ж н о :  в  о к н а х  з а д а н и я  п а р а м е т р о в  т е с т а  т е  п а р а м е т р ы ,  к о т о р ы е  п р е д с т а в л е н ы  в  
п о л я х  к р а с н о г о  ц в е т а ,  я в л я ю т с я  н е о б х о д и м ы м и .  Э т о  з н а ч и т ,  ч т о  е с л и  э т и  п а р а м е т р ы  
не  о п р е д е л е н ы , м е т о д  н е  б у д е т  с о х р а н е н .

А
В а ж н о :  к а ж д ы й  р а з  п р и  и з м е н е н и и  к а к о г о - л и б о  в а ж н о г о  п а р а м е т р а  т е с т а  н е о б х о д и м о  
п о в т о р н о  п р о в о д и т ь  к а л и б р о в к у  э т о г о  т е с т а . Б о л е е  т о г о ,  п р е ж д е  ч е м  з а п о м н и т ь  
и з м е н е н и е  п а р а м е т р а ,  с и с т е м а  п р е д у п р е д и т  о п е р а т о р а  о  н е о б х о д и м о с т и  п р о в е д е н и я  
п о в т о р н о й  к а л и б р о в к и  т е с т а  п о с л е  и з м е н е н и я  е го  п а р а м е т р о в .

Анализатор GLOBAL с электролитным блоком
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5 J  ПАРАМЕТРЫ МЕТОДОВ
П ри  наж атии на клавиш и N e w  Test « Н овы й  тест»  или M o d ify /V ie w  Test « И зм енение /П росм отр  теста» 
оператор м ож ет перейти к н ескольким  окнам . Н иж е  представлено первое о кно  с параметрами:

^ ____ L
C o d e :
A S T

M e t h o d  D e s c r i p t i o n !  
G O T / A S T

T r a y ;

U n i t s : L i n e a r i t y  L i m i t :
D / L 3 0 0

M i n .  R e a q .  B l a n k  ( O . D .  1 : M a x  R e a a .
0 . 7 1 . 7

D e c i m a l  P o s i t i o n s  
( 0 - 1 - 2 - 3 - 4 ) ;

M i x i n g  

( 0 = N o / l = Y e 3 ) :
S T D  L o t :

D i l u t i o n
( 2 - 4 - 8 ) :

R e a g e n t  C o d e

G 2 0 3 8

Reletence hViewSro ViewReaQert P«\«U£ 1
Range PiB*ons PosJons NntPaaneter* Details E»l

Н иж е представлены  параметры  первого  окна  с со о тве тств ую щ и м и  объяснениями:

C ode В  это  поле вводится код  теста, ко торы й  отображ ается в таблице 
с тестам и . К о д  обы ч но  со сто и т  из трех  букв , но м ож ет  такж е 
со стоять  только  из одной  или д в у х  букв .

M e thod  D escrip tion В  это  поле вводится полное название теста. Н априм ер , G L U  
значит G lu co se  (глю коза).

T ray В  этом  поле на стадии  програм м ирования  метода пользователь 
долж ен  указать  номер  ш татива с реагентами, в котором  будет 
находиться  группа  реагентов. Т а ким  образом , оператор  см ож ет  
вы делить один  ш татив  для кл инически х  х и м и ч е ски х  анализов, 
д р у го й  ш татив  -  для тестов  на с кр ы тую  кровь и т.д. Для 
изменения с тр уктур ы  ш татива  необходим о  и зм енить  номер 
ш татива  для реагентов, т.е. перейти к д р у го м у  ш тативу.

U n its В  этом  поле вводятся единицы  отображ ения результатов, 
например , единицам и  измерения кинетически х  тестов  м о гу т  
бы ть  (j.Kat/L или IU /L .

L in e a r ity  L im it В  это  поле вводится значение результата, вы ш е которого  
результат анализа перестает бы ть  л инейн ы й , в результате чего 
теряется линейное  соответствие  меж ду приростом  по глош ения  и 
приростом  концентрации . В  случае если результат н еко торы х  
тестов  оказы вается вы ш е это го  значения, эти те сты  долж ны  
бы ть  повторены  с разбавлением .

M in im u m  V a lu e В  это  поле вводится ниж ний  предел ко н тр о льны х  значений  
(н ор м ал ьны х  значений)

M ax im u m  V a lu e В  это  поле вводится верхний  предел ко н тр о льны х  значений  
(н ор м ал ьны х  значений)
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M in  Reag. B la n k  (O D ) В  это поле вводится коэф ф ициент поглощ ения бланка реагента 
(только  реагент) ниж е которого  реагент не м ож ет считаться 
п р и го дны м  к работе. Э то  значение обы чно  заранее 
програм м ируется  для реагентов В Р С . Для получения это го  
значения для реагентов д р у ги х  брэндов  реком ендуется  связаться 
с и х  производителями .

M a x  Reag. B la n k  (O D ) В  это поле вводится коэф ф ициент поглощ ения бланка  реагента 
(только  реагент) вы ш е которого  реагент не м ож ет  считаться 
п р и годны м  к работе. Э то  значение обы ч н о  заранее 
програм м ируется  для реагентов В Р С . Д ля получения это го  
значения для реагентов д р у ги х  брэндов  реком ендуется  связаться 
с их  производителями .

D ec im a l F igu res В  этом  поле оператор  м ож ет  указать, сколько  д е ся ти ч н ы х  чисел 
б у д у т  отображ аться в значении  результата и использоваться  в 
расчетах. С л едуе т  иметь в виду, что в си стем е  применяется 
м етод  округления  значения результата, начиная с циф ры  5. Так, 
например , если оператор  указы вает два д е ся ти ч н ы х  числа, то  в 
случае получения результата, равного  1,365, окончательное 
значение будет  вы глядеть как 1,37,

M ix in g  (N = 0 Y = l) В  этом  поле оператор  м ож ет вы бирать  хочет ли  он (опция l= Y e s , 
«Да»), чтобы  си стем а  проводила д ал ьн ей ш ую  аспирацию  и 
распределение реакционной  см еси  в кю вету , в которой  
пр ои схо ди т  считы вание  результатов, для то го , чтобы  получи ть  
лучш ее  см еш ивание  реагента и образца, или не хочет (опция 
0= N o  «Нет»).

S T D  Lo t В  это  поле вводится номер  партии стандарта, и спользуем ого  
л ибо  для кл и н и ч ески х  х и м и ч е ски х  тестов, либо  для и м м ун о  - 
тур б и д и м е тр и ч е ски х  анализов.

D ilu t io n  (2-4) В  это  поле вводится степень разбавления, которая долж на  бы ть  
использована в случае повторного  проведения теста  с 
разбавлением  определенного  образца. Э то  значение не является 
с тепенью  предварительного  разбавления.

Reag. C ode В  это  поле оператор  долж ен  ввести код  реагента, ко торы й  будет 
соответствовать  ш тр и хо во м у  коду  реагента. Э то  очень  важ ны й 
параметр, так как в случае если  эти  два кода не б уд у т  совпадать, 
считы ватель  ш тр и х  кода не см о ж ет  определить, какой из 
им ею щ ихся  на ш тативе  реагентов предназначен для это го  теста.

Н иж е  представлено второе о кн о  с параметрами:
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■Modrfy Method

C o d e ;
A S T

M e t h o d  D e s c r i p t i o n !
G O T / A S T

S a m p l e  V o l .  
( 2 - 1 0 0 ) :

T r a y ;

20

W a t e r  V o l .  
( 0 - 3 0 0 ) ;

N o .  o f  R e a g .  
( 1 - 2 ) :

S T D  P o s .  ( 1 - 8 ) :

R e a g .  1 V o l .  
( 2 - 3 5 0 ) :

R e a g .  1 P o s .

R e a g .  2 V o l . :

S T D  C o n e . :

1 2

R e a g .  2 P o s . :

S a m p l e  W a s h  
( 1 - 3 ) 1

M u l t i S T D  
( 1 = Y / 0 = N ) :

V i a l  R 1  ( A - B - C ) ;

2 0 0 6 С

V i a l  R 2  ( A - B - C ) :

ш \ АVieKSTb аVewfleegcrM i : P̂revious g 4
Range Posibore Positions Parametefs De(aib Exit

Ч

Н иж е  представлена таблица с описанием  параметров второго  окна (такие параметры  как Code , 
M e thod  D esc rip tion  и T ray  являю тся о бщ и м и  для всех окон):

Sam p le  V o lu m e  (2 -100) В  это  поле вводится объем  образца.

W ater V o lu m e  (0-300) В  это  поле вводится объем  воды , ко торы й  пользователь хочет  добавить  в 
ре акц ионную  смесь.

Sam p. W ash (1-3) В  этом  поле оператор  задает количество  пром ы вок , которы е долж на  провести 
си стем а  под готовки  пробы  для анализа после отбора проб для проведения 
это го  анализа.

N . o f  Reag. (1-2) В  это  поле вводится количество  реагентов, которы е долж ны  бы ть 
использованы  для проведения теста.

S T D  Pos. (1-8) В  этом  поле оператор  задает полож ение стандарта, ко торы й  долж ен бы ть  
использован  для калибровки  теста.

M u lt iS T D  (1= Y  0=0) В  этом  поле оператор  определяет, является ли и спользуем ы й  стандарт общ им  
для д р у ги х  тестов  или нет.

Reag. 1 V o l.  (2 -350) В  это  поле вводится объем  реагента 1.

Reag. 1 Pos. (1-60) В  этом  поле определяется полож ение реагента 1.

V ia l R1 (A -B -C ) В  этом  поле оператор  задает тип  и спользуем ого  ф лакона. Ф л акон  А  -  60 мл 
со суд , ф лакон В  -  40 мл со суд  и ф лакон С  -  13 мл сосуд .

Reag. 2 V o l.  (2 -350) В  это  поле вводится объем  реагента 2.

Reag. 2 Pos. (1-60) В  этом  поле определяется полож ение  реагента 2.

V ia l R2 (A -B -C ) С м . V ia l  R1

S T D  1 Cone. В  этом  поле определяется концентрация стандарта  1. В  случае л инейн ы х  
х и м и ч е ски х  анализов эта концентрация равна 0 (бланк  реагента).

S T D  2 Cone. В  этом  поле определяется концентрация стандарта  2, в случае л инейн ы х  
х и м и ч е ски х  анализов это  значение будет являться м но гопарам етрическим  
калибратором , п рим еняем ы м  к д р у ги м  тестам .

S T D  3 Cone. В  этом  и с л е д ую щ и х  полях определяется концентрация каж дого  из 
стандартов , н ео б хо д и м ы х  в случае м но готочечной  калибровки .

S T D  4 Cone.
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S T D  5 С опс.

S T D  6 Сопс.

Н иж е представлено третье о кн о  с параметрами:

u,M(id#yMethod
C o d e ;
A S T

M e t h o d  D e s c r i p t i o n ;
СЮТ/AST

T r a y ;

R e a c t i o n  M o d e ;  ( 1 - E . P . , 2 - K i n . , 3 - I S E , 4 - I n . R a t e , 5 - D i f . )

R e a d i n g  T i m e  
( 1 2 - 2 5 2 ) :

I n c u b a t i o n  T i m e  
( 6 0 - 3 0 0 ) !

120 1 8 0

F i l t e r  1 :  F i l t e r  2 ;
( 3 4 0 - 4 0 5 - 5 0 5 - 5 4  6 - 5 7 0 - 6 2 0 - 3 8 0 - 4 5 0 - 7 0 0 1

3 4 0

R 2  A d d  T i m e  
( 1 2 - 2 0 4 ) :

F i r s t  R e a d i n g  
T i m e  ( 6 0 - 1 9 2 ) ;

S u b s t r a t e
D e p l e t i o n ;

0 .  9

R e a c t i o n  D i r e c t i o n  
( l = I n c r . ,  0 = D e c r . ) :

R .  B l a n k  C o r r .  
( 1 = Y / 0 = M ) :

F a c t o r  ( 1 c m ) : E l e c t r o d e  C o d e ;

Н иж е представлена таблица  с описанием  параметров третьего  окна (такие параметры  как Code , 
M e thod  D esc r ip tion  и T ray  являю тся о б щ и м и  для всех окон):

Reaction  M od e

В  этом  поле оператор  задает тип  реакции, которая долж на  произойти . Э то  
м ож ет бы ть  1 (по  конечной  точке), 2 (кинетика), 3 (ISE ), 4 (по  начальной 
скор о сти  реакции) или 5 (диф ф еренциал или по бланку  образца). Э то т  
параметр определяет метод  расчета, ко торы й  будет применяться при 
измерении .

Read ing  T im e  (12-252)

В  этом  поле оператор задает время проведения измерения в секундах. 
С л ед уе т  иметь в виду, что  продолж ительность  сеанса  работы  прибора 
равна 12 сек, поэтом у , независимо  от введенного  в это  поле значения, оно 
б удет  пересчитано  таким  образом , что будет кратно  12 секундам .

Incubat. T im e  (60-300)

В  этом  поле оператор  задает время м еж ду  отбором  реагента и образца и 
первы м  счи ты ванием  результатов анализа. С л ед уе т  иметь в виду, что 
продолж ительность  сеанса работы  прибора равна 12 сек, поэтому , 
незави симо  от  введенного  в это  поле значения, оно  будет  пересчитано 
таки м  образом , что будет  кратно  12 секундам .

R2 A dd . T im e  (12-204)

В  этом  поле оператор  задает время, через которое долж ен  бы ть  добавлен 
реагент 2. С л едуе т  иметь в виду, что продолж ительность  сеанса работы  
прибора равна 12 сек, поэтом у , независимо  о т  введенного  в это поле 
значения, оно  будет  пересчитано  таки м  образом , что будет  кратно 12 
секундам .

F ilte r  1
В  этом  поле оператор  определяет первичную  д л и н у  волны , и спользуем ую  
для считы вания  результатов.

F ilte r  2
В  этом  поле оператор  определяет в тор ичную  д л и н у  волны , и спользуем ую  
для считы вания  результатов.

F irs t Read ing  T im e
Врем я  по истечении  которого  проводится  первое счи ты вание  результатов 
(м и н и м у м  60 сек.)
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Substrate D ep le tion В  этом  поле оператор  определяет значение, ниж е которого  прои сходит  
и стощ ение  субстрата .

Reac. D irect.

В  этом  поле оператор  задает направление кинетически х  реакций. Э то  
значение м ож ет  бы ть  равны м  0 для тех  реакций , коэф ф ициент 
поглощ ения  ко то р ы х  ум еньш ается , или 1 для те х  реакций , коэф ф ициент 
поглощ ения ко то р ы х  увеличивается .
T h is  is the d ire c tion  o f  the k in e tic  reactions, th is  va lu e  can be 0 fo r decreasing 
reaction, w hose abso rbenc ies have a decreas ing  trend, o r  can be 1 fo r  the 
reactions w ith  an in creas ing  trend

R  B la n k  C o rr.
В  этом  поле оператор  определяет, н уж но  ли  использовать  коэф ф ициент 
поглощ ения  бланка реагента для коррекции  коэф ф ициента  поглощ ения 
реакции  (только  в случае использования расчетного  ф актора вместо 
калибровки  с использованием  стандарта).

Facto r (1cm )

В  этом  поле оператор  задает расчетны й  ф актор, которы й  будет 
использоваться вм есто  калибровки  для расчета результатов, полученны х 
на основе  необработанны х коэф ф ициентов  поглощ ения . Здесь следует 
ввести ф актор для оп тич е ско го  пути  равного  I см .

Н иж е  представлено четвертое о кно  с параметрами:

C o d e : M e t h o d  D e s c r i p t i o n ;

AST

C o n t r o l  1

C o n t r o l  2

G O T / A S T

C o n t r o l  1 M i n
0  : v a l ;

3 0

C o n t r o l  2: M i n

0  : V a l :

1 3 0

C o n t r o l  j) M i n

V a l :

3 0

C o n t r o l  4 M i n
V a l :

1 3 0

Пмувпсе v l ^ b VjewReagerrf
Range Posdiom Posibort;

T r a y ;

C o n t r o l  1  M a x  
V a l :

5 0

C o n t r o l  2  M a x  
V a l :

1 9 0

C o n t r o l  3  M a x  
V a l :

5 0

C o n t r o l  4 M a x  

V a l :

1 9 0

Detals ЕЖ

Лпа̂ шзатор GLOBAL с электролитным блоком
|4 ководс1во пользователя с гр. 77 из 90



Ниже представлена таблица с описанием параметров четвертого окна:

C o n tro l I (1= Y  0=N) В  этом  поле оператор  активирует/деактивирует  считы вание  
результатов  исследования контроля 1 во время калибровки

C o n tro l 1 M in  V a l. В  этом  поле оператор  задает м иним альное  контрольное  значение 
контроля 1

C o n tro l 1 M a x  V a l. В  этом  поле оператор  задает м аксим альное  контрольное  
значение контроля 1

C o n tro l 2 (1= Y  0= N) В  этом  поле оператор  активирует/деактивирует счи ты вание  
результатов  исследования контроля 2 во время калибровки

C o n tro l 2 M in  V a l. В  этом  поле оператор  задает м иним альное  контрольное  значение 
контроля 2

C on tro l 2 M a x  V a l. В  этом  поле оператор задает м аксим альное  контрольное  
значение контроля 2

C on tro l 3 M in  V a l. В  этом  поле оператор  задает м иним альное  контрольное  значение 
контроля 3

C o n tro l 3 M a x  V a l. В  этом  поле оператор  задает м аксим альное  контрольное  
значение контроля 3

C o n tro l 4 M in  V a l. В  этом  поле оператор  задает м иним альное  контрольное  значение 
контроля 4

C o n tro l 4 M a x  V a l. В  этом  поле оператор  задает м аксим альное  контрольное  
значение контроля 4

Н иж е представлено пятое о кно  с параметрами:

Vi i=. Ml .lilyMpfhnrf
C o d e : M e t h o d  D e s c r i p t i o i x !

A S T GOT/AST

D i l u e n t  V o l .  
( 1 0 0 - 3 5 0 ) :

M o d e l  ( 1 - 6 ) ;

T r a y ;

D i l u e n t  P o s ,  
( 1 - 3 0 ) :

M a x  V a r i a n c e  
1-100% ;

6% ,VewSfb ViewReagem
4-

Previoui
f’amm Next Р«впе»№ Petanwtes oetatj
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Ниже представлена таблица с описанием параметров пятого окна:

Vol. Diluent (100-300) В этом поле оператор задает объем разбавителя, который будет 
использоваться в случае предварительного разбавления или в 
случае иммуно-турбидимитрического анализа.

Pos. Diluent (1-30) В этом поле оператор задает положение разбавителя. В случае 
иммуно-турбидимитрических анализов это положение может 
быть общим для других тестов.

Model (1-6) В этом поле оператор задает алгоритм, по которому будет 
рассчитываться калибровочная кривая. Следует иметь в виду, 
что для линейных химических анализов нужно использовать 
модель 6, в то время как все другие модели -  от 1 до 5 являются 
нелинейными.

Max. Variance 1-100% В этом поле оператор задает выраженный в процентах разброс 
значений, в диапазоне которого результаты, пересчитанные на 
основе калибровочной кривой, построенной во время 
калибровки теста, следует считать действительными.
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Кроме этого из каждого из окон определения параметров тестов можно перейти к окну с 
положениями стандартов (калибраторов) для каждого из тестов, а также к окну с положениями 
каждого из реагентов, имеющих отношение к программируемым тестам.
Для отображения этой информации необходимо нажать на клавишу View STD Positions, имеющуюся 
в нижней части каждого из окон определения параметров:

w ith  STD No.
BUN urea
C r e a t i n i n e
G l u c o s e
C h o l e s t e r o l
T r i g l y c e r i d e s
T o t .  b i l i r u b i n
D i r e c t  b i l i r u b i
i r o n  C e r r o z i n e
U r i c  A c i d
T o t a l  p r o t e i n
A lb u m i n
P h o s p h o r u s
C a l c i u m
M a g ne s ium
So d iu m

1
рtieience
Renoe

vldb а
'Лз*< f̂ ê geni 

Рсяпгж

Ф
Осуош Л

Ех»

Для возврата к предыдущему окну определения параметров нужно нажать второй раз на эту же 
клавишу. Также при нажатии на клавишу View Reagents Positions на дисплее появится окно с 
изображением схемы штатива для реагентов:

V < у . / 'Л о И ч  Mcth«>d

i

R1
R2

O i i u e r . t

code:

A S T

T r a y :

R e a g e n t s  N o . :

1 щ 4 -
Hfleleieneo VlevT̂ ; Vew Rcagwi( Г»1!>'ЛЬRanoe HWtNW Pearrrtes

Для возврата к окну определения параметров опять нажмите на ту же клавишу.
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в окнах определения параметров тестов имеется очень полезная функция, которая позволяет 
пользователю отображать значения коэффициентов поглоще14ия, полученные при считывании 
результатов на всех длинах волн для бланка реагента и для всех калибраторов и контролей, 
проанализированных во время ка^тибровки.

Для отображения этих значений необходимо нажать на клавишу Details, которая имеется в нижней 
правой части каждого окна определения параметров:

C o d e :
AST

M e t h o d  D e s c r i p t i o n . !
G O T / A S T

T ra y ;

S a m p l e  V o l .  
( 2 - 1 0 0 ) ;

20

W a t e r  V o l .  
( 0 - 3 0 0 ) :

m

S a m p l e  W a s h  
( i - 3 U _

N o .  o f  R e a g .  
( 1 - 2 ) :

R e a g .  1  V o l .  
( 2 - 3 5 0 ) ;

1 »Blcnk.
2-STOI
3-5тог
4-STD3
5-ST0<
6 -STDS
7-ST08 
e=a,
9 = C2

200

t i S T D  
y / 0 = N )  :

I  R 1  ( A - B - C )

R e a g .  2 V o l . ;

S T D  C o n e . !

1 2

R e a g .  2 Р о з . V i a l  R 2  (A -B -C )

ш
Heleierwe «чVewSTO

«аView Reagent Reviou* 4
Ranoe Pbtiiioni Postions Nex Pearaeters Paameiets Oetals Ext

В маленьком текстовом окне, которое появится на экране, можно ввести номер бланка реагента, 
калибраторов или контролей. коэффициент поглощения которых нужно отобразить. Например, при 
вводе номера 2 на экране появится окно с таблицей, в которой будут указаны значения 
коэффициентов поглощения, полученные для калибратора 1 (стандарта 1) на каждой из длин волн:

Test Name: СЮТ/AST - Type; C l “ Cuvette; 2
— та- biril bl\ — —̂ т

60Sec 1 72 Sec II.UOUU11.0000
1,90941,50G7 0,1755’ aci?i3 0X71 e; 0X1x60Л399 илйм0,0313. 0JU2S10J0249 аэбв403079 0,1874 0,1960 0,18S2di'ai2

йМ.

0,01800,01700,0167Ь,ЬТ390.0131
e4S«c 12ЛЮ0' i;S012 0,1741 0,0702 0J0348 аогм' DJ0237 0,3̂ '
96 Sac 11.0000 1.49Ы’ 0,1 ES aC£E4 0Л215 ao2esi 0Л2О1 азш
ICBSec 110000 1.4843 0.1684 Qoesi Dj0305 йОйбТ 0j0132 йзто'
12DSec isiooo 1.4344 0,1757 0,0716 0ДИ64 0.03151 ojii2s 0,3830 6,1 та 0,0131
132 Sec 13,0000 1,4310' 0,1757 0,0717 0J0366 d03i6‘; bj0254 .0̂ 5'. 0,180$0,1885 0,01850,01800Л191M4Scc 13ЛООО 1,48?S 0,1755 d07l'3 0j0362 0,0313: OJ0253 0,3636.
16BSce. 13.0000 1,4834 0,1751 ao7i3 0J0362 0,0312, 0J0252

W247
азв2ба3817б,37М‘Qj743
03723'
4^-

0,1062 0,1857 0,1 М3 aiacB
0.173Б 0,1860 6,1803 0,1 в60 0,1957 dl963 0,1836 
0.1798 '6.1 та

169 12.0000 1.4801 0,1790 a0709 0J03S9 o,03oa' о,и 1 ( /
0,01 ei 0Л1за 
0.01̂  0,0181 0,0183 0,0181 0,0177 0,01̂  Ml6i 0.0137 0.01̂

180 Sec 13,0000' 1,4730 ■D.l'73i аоБю' DJ0343' 0,0296: M2̂
132 W 12.00QQ i;4£25 0J£9t bjoiiV apxV
гм Sec 24.0000 1.̂ 0.1 BSf' ООБ47" 0JD3O3' 0.0259,
nesec 13ЛЙ). 1,4640' 0.1730 dd7oa. 0 ^ ao3i4, Djoî
J28Sec 240 See 12,000020ЛООО 1,45381.4559 0,17500.1743 dwii0,0710, 0,0̂0Л364 0,0̂ 4.0,0313, 0J02S30Л25Э 6j7î0,37Б9;q,37S7_252 See. 12,0000 1.46M 0,1748 0,070s; OJOMS О.ОЭ1Г 0Л248
2C46ec uoooo 1.446G 6;i744 a0702 ОХ)Ж 0,C009* bj02«' d;PM,
IXSac. IbDOQO 1.4403 0,1723 Ш£В7' oikj 0^' 00261;

0Д232
ODI*;

(рта:
28BSec 12.0000 ¥1688 йОБ43! tijdw 036̂^0364913.0000 1.4̂ 0.1 БШ 0jO3O2 aCE55, ojoise

Для возврата к окну определения параметров нажмите на ту же клавищу Exit.
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5.4 ИНФОРМАЦИЯ ПО МЕТОДАМ, ОПРЕДЕЛЕННЫМ КАК ISE (ТОЛЬКО 
ДЛЯ МОДЕЛИ GLOBAL 600)
Окна и параметры, используемые для определения метода ISE точно такие же, как и те, которые 
используются для определения общего химического или фотометрического теста, но в случае ISE 
теста поля данных, в которые нужно вводить объемы образцов или реагентов, а также временные 
параметры являются неактивными:

C o d e :
N A

H e t h o d  D e s c r i p t i o n ;
S o d i t m

T r a y :

U n i t s :
i m i n o l /

L i n e a r i t y  L i m i t ;

M i n .  R e a g .  B l a n k  ( O . D . ) :  M a x  R e a g .  B l a n k  ( O . D . ) :

D e c i m a l  P o s i t i o n s  
( 0 - 1 - 2 - 3 - 4 ) :

M i x i n g  
( Q - N o / 1 - Y e s )

D i l u t i o n
( 2 - 4 - 8 ) :

S T D  L o t :

R e a g e n t  C a d e :

Поэтому единственными полями данных, в которые нужно ввести данные являются те, которые 
относятся к единицам измерения, верхним и нижним пределам контрольных значений, количеству 
десятичных цифр при отображении результата, а также опорным значениям контролей. В поле 
определения типа реакции, конечно, нужно поставить цифру 3, которая соответствует 1SE тесту:

C o d e : M e t h o d  D e s c r i p t i o n :
S o d i . i m i

T r a y :

R e a c t i o n  M o d e :  ( 1 - E . P . , 2 - K i n . , 3 - I S E , 4 - I n . R a t e , 5 - D i f . )

R e a d i n g  T i m e  
( 1 2 - 2 5 2 ) :

I n c u b a t i o n  T i m e  
( 6 0 - 3 0 0 ) :

R 2  A d d  T i m e  
( 1 2 - 2 0 4 ) :

F i l t e r  1 :  F i l t e r  2 :  H i r s t  R e a d i n g
( 3 4 0 - 4 0 5 - 5 0 5 - 5 4 6 - 5 7 0 - 6 2 0 - 3 8 0 - 4 5 0 - 7 0 0 )  T i m e  ( 6 0 - 1 9 2 ) :

S i i b s t r a t e
D e p l e t i o n :

R e a c t i o n  D i r e c t i o n  
( l = I n c r . ,  0 = D e c r . ) :

R .  B l a n k  C a r r .  
( l = Y / 0 - N ) :

F a c t o r  (1 c m )  : E l e c t r o d e  C o d e :

р\ёатсе , о
.1 . 

C<Hifacrc
1 i

4 "
PtfrWOie

P«u«cte» Detcib
4

Ext

A
В А Ж Н О :  B o  и з б е ж а н и е  п о л у ч е н и я  о ш и б о ч н о г о  р е з у л ь т а т а  с  п о с л е д у ю щ е й
н е п р а в и л ь н о й  п о с т а н о в к о й  д и а г н о з а  н е  о п р е д е л я й т е  т и п  т е с т а  к а к  IS E ,  е с л и  в  
э л е к т р о л и т н о м  б л о к е  н е  у с т а н о в л е н  с о о т в е т с т в у ю щ и й  э л е к т р о д .
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6 . Т Е К У Щ Е Е  О Б С Л У Ж И В А Н И Е  А Н А Л И З А Т О Р А
В настоящем разделе описаны некоторые операции текущего обслуживания анализатора, которые 
необходимо проводить пользователю для обеспечения его надлежащей работы.

Также в этом разделе представлен список частей, которые подвержены износу и которые необходимо 
время от времени заменять, с указанием периодичности замены для каждой из этих частей.

6.1 ФУНКЦИИ ПРОМЫВКИ
При нажатии на клавищу Washing «Промывка» в основном меню на дисплее появится окно с 
функциями промывки для измерительных кювет:

Position Ipo (1-30); 

Position Extra (1-30): 29

% 4
pafems Menxids Ipo + Ех»а H2D Eat

По умолчанию в анализаторе задана функция промывки кюветы, в которой происходит считывание 
результатов, соответствующими моющими средствами ВРС. В окне указаны номера позиций 
штатива для реагентов, куда должны быть установлены два 60 мл флакона, наполненные 
промывочными растворами IpoCleaning и ExtraCleaning.
Номера этих позиций могут быть определены оператором в соответствии с наличием свободных 
гнезд на щтативе для реагентов.
Чтобы запустить процесс промывки этими моющими средствами оператору следует нажать на 
клавишу 1ро + Extra, в результате чего на дисплее появится окно с запросом на подтверждение 
выбранной операции. Д,пя запуска процесса промывки следует нажать на клавишу ОК.

А
Д л я  о б е с п е ч е н и я  н а д л е ж а щ е й  р а б о т ы  п р и б о р а  т а к у ю  п р о м ы в к у  с п о м о щ ь ю  р а с т в о р о в  
Ip o C le a n in g  и  E x t r a C le a n in g  с л е д у е т  п р о в о д и т ь  р а з  в  н е д е л ю .
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в этом  ж е окне  оператор м ож ет  активировать  стандартн ую  ф ун кц и ю  пром ы вки  кю веты , в которой 
прои сходит  считы вание  результатов, с п о м о щ ью  простой  ди стиллированной  воды .
Э та  ф ункция активируется  п>тем наж атия на клавиш у Н^О и запускается сразу  ж е без вывода на 
экран окна  с запросом  на подтверж дение  вы бранной  операции .

Для вы.хода из это го  окна наж м ите  на клави ш у  E x it  « В ы хо д »  в то  время как операция пром ы вки  не 
активна. В  противном  случае  вы ход  из это го  окна  будет невозмож ен .

6,2 ЗАПОЛНЕНИЕ ШПРИЦА РАЗБАВИТЕЛЯ
Эта  операция пром ы вки  обы чно  проводится , когда  анализатор не использовался в течение 
определенного  времени, и, следовательно, гидравлический  контур  си стем ы  подготовки  пробы  не 
заполнен водой.

К ром е  этого  эта ф ункция м ож ет  бы ть  использована для проверки  уплотнения  ш тока  порш ня в случае 
его замены  в ходе те к уш е го  обслуж ивания .

ДJ^я то го  чтобы  активировать  эту  ф ун кц и ю  наж мите  на клавиш у S e rv ice  «Сервис» , после чего  в 
появивш емся  м еню  наж м ите  на клавиш у  P r im e  «Заполнение», в результате чего на дисплее  появится 
окно , в котором  оператору  н уж но  будет  ввести нуж ное  количество  циклов  заполнения си стем ы  
м о ю щ и м  раствором:

pWashing system-

] [Reset Washing Arm

г Reaction Tray-

(3  |Reset Cuvettes Tray

-samples тгау- l i -
|ReSet Barcode No 

О  [Reset Samples

f1г Photometer----------
Л  [Motor OFF

Reading AOC

OKa

Probe wash-
jwastQ/Probe wash. Pump OF!

Probe Washing Valves OFF ^

rDiluter-
^  [Reset Diluter 

[valve OFF

"3 О  [Reset Reagents Tray ^

Sclcci / Ч 4
Lo4»i«e Set Steps n«e PetetMok» ExJ

В  этом  окне оператору н уж но  ввести ж елаемое количество  циклов заполнения си стем ы  и нажать на 
клавиш у О К  для запуска  операций заполнения.
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6.S СХЕМА ЗАМЕНЫ РАЗЛИЧНЫХ ЧАСТЕЙ АНАЛИЗА ТОРА В ХОДЕ 
ТЕКУЩЕГО ОБСЛУЖИВАНИЯ
Н иж е  представлена таблица с описанием  операций  те кущ его  обслуж ивания  анализатора, которые 
необходим о  проводить  время о т  времени в зави сим ости  от  частоты  замены  подверж енны х износу  
частей.

Ч а с т ь  а н а л и з а т о р а О п е р а ц и я  т е к у щ е г о  
о б с л у ж и в а н и я

В р е м е н н о й  и н т е р в а л  
з а м е н ы  ч а с т е й

Расш ирительны й  резервуар 

Expans ion  R e se rvo ir

Заполнение хладагентом* П о  си гн ал у  тревоги  
прибора

Л ам па  ф отометра Замена 2000  часов

Ш татив  для реагентов Ч и стка 14 дней

И зм ерительны е кю веты Замена 3 месяцев

Считы ватель  ш трих-кода Ч истка  детектора 3 месяцев

У стр о й ство  пром ы вки  
пробоотборника

Замена 6 месяцев

Ш то к  порш ня / Ш п р и ц Замена 6 месяцев

С ил ьф онны й  насос П роверка  состояния  износа 6 месяцев

С и л ьф онны й  насос Замена сильф она 12 месяцев

Т р уб ки  си стем ы  пром ы вки  
кю вет

Замена 12 месяцев

Н асадка для п р о суш ки  кю вет Проверка/ Замена 12 месяцев

П робоотборник П роверка  / Замена 12 месяцев

Эл ектр ол и тны й  блок  (ISE )** Ч и стка  / П р о м ы в о ч н ы й  цикл 7 дней

П робоотборник  ISE  ** Замена 12 месяцев

Т р уб ки  перистальтического  
насоса**

Замена 6 месяцев

Э лектрод  ISE  N a  ** Замена 6 месяцев / 1 ООО тестов

Э лектрод  1SE К  ** Замена 6 месяцев / 1 ООО тестов

Э лектрод  1SE С ! ’ ** Замена 6 месяцев / 1000 тестов

К он трол ьны й  электрод  1SE ** Замена 6 месяцев / 1 ООО тестов

*Для заполнения и спользуйте  неразоавленны и чи стящ и и  раствор 

** Т ол ько  для модели G lo b a l 600 с электроли тны м  блоком .

(В Р С  код; С О  4010).
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П Р И Л О Ж Е Н И Е  А

ПРОТОКОЛ с в я з и  в  РЕЖ ИМ Е ОНЛАЙН

и н т е р ф е й с

О б ы ч н ы й  последовательны й  порт, н еоб ход им ы й  для связи с внеш ним  ко м пью тером  лабораторной  
си стем ы  управления д анны м и , находится  на внеш нем  компью тере , и спользуем ом  для контроля за 
работой анализатора G L O B A L  300/600.

ЛАБОРАТОРНАЯ
СИСТЕМА

УПРАВЛЕНИЯ
ДАННЫМИ

П оследовател  
ьный порт

Последовате 
ЛЫ1ЫЙ порт

G L O B A L  3 0 0 /6 0 0  

К О М П Ь Ю Т Е Р

9
разъе
\10В

25
разъе
1И0В

9
разъе
мов

25
разъе
мов

Передача/Получение

| Н | 3 2 2 3

Получение/Передача

л ___ 1L J

Заземление
5 1 5 7

П араметры последовательного порта RS232C:

С ко р о сть  ( B A U D )
Д лина  сим вола  (data b its) 
Количество  стоп -би т  (stop b it) 
П роверка четности  (Pa rity )

19200
8
1
Н ет
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При  отправке д анны х  на анализатор G L O B A L  300/600 от лабораторной  си стем ы  управления данны м и  
( L M S )  сначала н уж но  послать байт запроса E N Q . Е сли  анализатор G L O B A L  300/600 находится в 
реж име получения д анны х , от него п о ступ и т  байт ответа А С К .  В  этом  случае м ож но  начинать 
передачу строк  д ан н ы х  о т  л абораторной  си стем ы  управления данны м и .

ПРОТОКОЛ СВЯЗИ:

Режим
передачи

К О М П Ь Ю Т Е Р

E N Q

Строка данных
_______(А)_______

Строка данных
(В)

Строка данных
______(А)______

EOT

Режим
получения
G L O B A L
300/600

А С К
Соеди нение  установлено

А С К
Е сли  строка  д а н н ы х  принята ( В С С  О к )

N A C
Е сли  строка  дан н ы х  не принята ( В С С  не О к )

Е сли  А С К  получен  (посы лайте  сл ед ую щ ую  
стро ку  д анны х )
Е сли  N A C  получен  (повторите  отправку  
строки  данны х )
Е сли  нет больш е д р у ги х  стро к  д анны х

При отправке д ан н ы х  о т  анализатора G L O B A L  300/600 в л абораторную  си стем у  управления данны м и  
сначала н уж но  послать байт запроса E N Q . Е сли  лабораторная си стем а  управления данны м и  
находится в реж име получения данны х , от  нее п о ступи т  байт ответа А С К .  Е сли  байт  ответа А С К  не 
будет получен, от анализатора G L O B A L  300/600 б удет  поступать  байт запроса E N Q  каж ды е 10 
секунд .

Режим
получения

К О М П Ь Ю Т Е Р

АСК

АСК

NAC

Режим передачи

G L O B A L
300/600

ENQ

С оеди нение  у становлено

Пересылка 
строки (А)

Е сли  строка  д а н н ы х  принята ( В С С  О к )

Е сли  строка  д ан н ы х  не принята  ( В С С  не О к )

Пересылка 
строки (В)

Е сли  А С К  получен  (посы лайте  сл ед ую щ ую  
стр о ку  данны х )

Пересылка 
строки (А)

Е сли  N A C  получен  (повторите  отправку  
строки  данны х )

EOT Е сли  нет больш е д р у ги х  строк  д ан н ы х
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ФОРМАТ СТРОКИ ДАННЫХ

Каж дая строка  д ан н ы х  со сто и т  из:

S T X  .... д ан н ы е .....В С С  Е Т Х

Д анны е  со стоят  только  из печатны х  знаков  A S C I I  с кодировкой  от  32 и 255.

В С С  со сто и т  их 2 -х  знаков  A S C I I ,  представляя с у м м у  (до 256) всех знаков  в строке  данны х  
(маленькие б уквы ), за и склю чен ием  знаков  S T X ,  В С С  и Е Т Х .  Э та  с у м м а  представляется в 
ш естнадцатеричной  си стем е  счисления  (H E X ) .

(А )  С трока  с дан н ы м и  пациента (от L M S ) :
Д анны е S T X ID

пациента
И м я Т е ст  1 Т е ст  2 Т е ст  3 Т е ст  N В С С Е Т Х

Кол -во
сим волов

8 30 3 л 3 3 2

(В )  С трока  с д ан н ы м и  результатов  (от G 300):
Д анны е S T X 1D

пациента
И м я Т е ст  1 Рез-т 1 Т е ст  N Рез-т N В С С Е Т Х !

Кол -во
сим волов

8 30 3 9 3 9 2

П Р И М Е Ч А Н И Е :
М е ж д у  полями, ф ор м и р ую щ и м и  стро ку  д а н н ы х  нет пробелов.
Результат кодируется  в соответствии  со  сл ед ую щ и м  ф орматом : (9 знаков, вклю чая
десяти чную  точку).

Таблица  с A S C I I  кодами , и спол ьзуем ы м и  для связи

S T X A S C I I  ( 2 д е ся ти ч н ы х  знака)
Е Т Х A S C I I  ( 3 д е ся ти ч н ы х  знака)
E O T A S C I I  ( 4 д е ся ти ч н ы х  знака)

E N O A S C I I  ( 5 д е ся ти чны х  знаков)
А С  К A S C I I  ( 6 д е ся ти ч н ы х  знаков)
N A C A S C I I  ( 21 де ся тичны й  знак)
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П Р И Л О Ж Е Н И Е  В

С П И С О К  И Н Д И К А Т О Р Н Ы Х  С И М В О Л О В  
А Н А Л И З А Т О Р А  G L O B A L  3 0 0 /6 0 0

СИМВОЛ ОПИСАНИЕ

FT Этот символ появляется при проведении кинетических тестов -  Указывает на то, что 
измерительные точки кинетической кривой не имеют линейной тенденции.

VR
Этот символ указывает на то, что запрограммированное в методе направление реакции 
неправильно или результаты теста не соответствуют запрограммированному протоколу 
реакции.

R Этот символ появляется рядом с результатом теста, который был проведен повторно

RD Этот символ появляется рядом с результатом теста, который был проведен повторно с 
разбавлением

ES
Этот символ появляется при проведении кинетических тестов и тестов, основанных на 
начальной скорости реакции -  Указывает на истощение субстрата в реагенте до 
получения первого результата.

LO Этот символ появляется рядом с результатом в случае, если он выходит за нижний 
предел нормированной области значений, запрофаммированной в методе.

HI Этот символ появляется рядом с результатом в случае, если он выходит за верхний 
предел нормированной области значений, запрофаммированной в методе.

FL
Этот символ появляется рядом с результатом в случае, если он оказывается выше 
предела линейности, запрофаммированного в методе. В этом случае предлагается 
повторное проведение теста с разбавлением.

FC
Этот символ появляется рядом с результатами в случае многоточечной калибровки -  
Указывает на то, что результат находится за пределами калибровочной кривой.

BHI
Этот символ появляется рядом с коэффициентом поглощения бланка реагента в случае, 
когда коэффициент поглощения выходит за верхний предел диапазона коэффициентов 
поглощения бланка реагента, запрограммированного в методе.

BLO
Этот символ появляется рядом с коэффициентом поглощения бланка реагента в случае, 
когда коэффициент поглощения выходит за нижний предел диапазона коэффициентов 
поглощения бланка реагента, запрограммированного в методе.
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* т о л ь к о  д л я  М ОДЕЛИ G L O B A L  600 С ЭЛ ЕК ТР О Л И ТН Ы М  БЛОКОМ

СИМВОЛ ОПИСАНИЕ

RS Во время проведения теста обнаружены электрические помехи.

RB Во время проведения калибровки с помощью калибратора В обнаружены электрические 
помехи.

FLS Угол наклона характеристики напряжения, полученный при тестировании образца, 
находится вне допустимых пределов.

FLB Угол наклона характеристики напряжения, полученный для калибратора В, находится 
вне допустимых пределов.

RA Во время проведения калибровки с помощью калибратора А обнаружены 
электрические помехи.

DA Во время проведения калибровки с помощью калибратора А обнаружен дрейф 
напряжения.
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